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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

S(iurce:
cu| o |swi
7Sin|§

Inversor de Freqliéncia
Frequency Converter

ALTIVAR 31

1,5KW / 2,8A

Entradas Digitais
Digital Inputs

Relé / Relay
[ 1

Entradas / Saidas Analdgicas
Analog Inputs/Outputs

See note 1

Ver nota 19

9

/10 8= 0Vcc_2A/INV

/10.8

/10.8

CANOpen_S1

146.1

S(iurce:
cu||swi
7Sinl§

Inversor de FreqUiéncia
Frequency Converter

ALTIVAR 31

1,5KW /2,8A

Entradas Digitais
Digital Inputs

Relé / Relay
(1 11

Entradas / Saidas Analdgicas
Analog Inputs/Outputs

Ver nota 19
See note 19

CANOpen_S2

/46.1

Source

_cu SW1
Sink

Entradas Digitais
Digital Inputs

Inversor de Freqliéncia
Frequency Converter

ALTIVAR 31

Relé / Relay
[1 7]

1,5KW / 2,8A

Entradas / Saidas Analdgicas
Analog Inputs/Outputs

Ver nota 19
See note 19

CANOpen_S3 146.1

Vee 2A/INV = /121

~— Sinc_Asf
=

-51TM4

-50TM4

-51TM4

-50TM4

-51TM4

-50TM4

Sinc_Asf

—_ 0Vcc_3A/PC
=

-35R1
10K/0.25W

3

2

-36R1
10K10.25W

3
2

3

37R1| <2
10K/0.25W

=/12.1

OVcc_3A/PC

Silo 1
Feed Bin 1

Silo 2
Feed Bin 2

Silo 3
Feed Bin 3

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

Status:

data
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data

data

27/05/2014
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nome
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Source

:Sinlg

cL SW1

Inversor de Freqliéncia
Frequency Converter

ALTIVAR 31

1,5KW / 2,8A

Entradas Digitais
Digital Inputs

Relé / Relay
[ 1

Entradas / Saidas Analdgicas
Analog Inputs/Outputs

Ver nota 19
See note 19

/11.8= 0Vcc_2A/INV

CANOpen_S4

So:urce:
cu| o |swi
7Sinlf

Inversor de Freqliéncia
Frequency Converter

ALTIVAR 31

1,5KW / 2,8A

Entradas Digitais

Digital Inputs

Relé / Relay

(1 ]

Entradas / Saidas Analégicas

Analog Inputs/Outputs

Ver nota 19
See note 19

/46.1

CANOpen_S5

/1.8 Sinc_Asf

-51TM4

-50TM4

-51TM4

-50TM4

/1.8 OVcc 3A/PC

-38R1
10K/0.25W

2

-39R1| <2

3

10K/0.25W

OVcc_3A/PC B=/15.7

Silo 4
Feed Bin 4

Silo 5

Feed Bin 5

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data | 11/06/2013

data

data

27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome
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E - CAE
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Status:
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Num. da Vers&o:

180013
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001

Reviséo:

Céd. Produto:
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Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Conversor de Frequéncia
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

8

LC1.3/PC = /141

LC1.4/PC = /211

LC1.1/PC =/36.1

5081
Emergéncia
Emergency 50S2

Selegao de Controle
Control Selection

-50TM1 -51TM"1

1

0T1

2

/4.1

-50TM1 -51TM1

X1
A1+

X1
-50H1
;‘ @ 220Vca
X2

X2

Habilitagdo do Comando Manual
Manual Command Clearence

-50KA1|

/3.8 LC2/PC

-50H2 @ -50KA2 l:

22
-50KA16 K

142.6

LC1.2/PC = /151

-50KD2 -50KA1

3.1 818 1" 12
15 | 16 M35 14
J/Jz

14354+

Termostato
Thermostat

Falha de Energia
Energy Fault

Habilitagdo do Comando Manual
Manual Command Clearence

LC2/PC = /251

LC2/QF = /141

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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1

—  LC1.3/PC
=

/13.8

Electric

L.COMP/PC =/15.1

0/220Vac
DouT
BMXDRA1605
-QD5
QD5.0

OKM2 [

-50TM1  -51TM1

21 21

Refer to protection notice ISO 16016

/13 8= LC2/QF

LC2/QF = /151

LOKA1 -OKA2 _OKM2

-0KD1 12 /4.5 4 14

14_ 13 535
4.4 1 . .
15_ 18 185 = 14 2|2 65 81| 82 1 l#fz
114.1 L )
4
15 | 16 22 7RI TR R
21 T~ . ~ :
/20.5 24 4 43 83 84

Auto-Trafo de Partida
Start Transformer

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

1

8

/13.8= LC1.2/PC

+24Vcc_2A/QF

136.4

LC1.2/PC = /161

__ L.COMP/PC
8=

14.

+24Vee 2NQF 1o

/14.8= LC2/QF

-50TM2

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD5

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD5

-50TM2

QD5.1 QD5.2

-51TM2

-51TM2

-51TM2

-50TM2

L.COMP/PC =/16.1

-51TM4

-50TM4

ID4.1

-1ID4
BMXDD1602
DIN
0/24Vcc

/12 8= 0Vcc 3A/PC

0Vcc 3A/PC =/16.7

/141
/20.1

/15.4

-1KA1
15.2

14_—13
2 |2
32 1 3

4 —43

-1KA2
12
/16.1 11/34

J/FZZ
n7a 8"y

COMPENSADA

-1KM2
15.4

DIRETA

-1KM1
155

112
a1
/42 e
13 14

115.8 —
21 22

53 .54
Exaustor 12 61 | 62

Exhaust Fan

Status do Exaustor
Exhaust Status

LC2/QF = /161

LC2/SEG = /18.1

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data | 11/06/2013

data

data | 27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Reviséo:

001

Cddigo do Documento:

180013

Céd. Produto: Valido para série :

CC.15/17/19 de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Comando dos Motores
Motors Command
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8

/15,5 LC1.2/PC
/15.8> +24Vec 2A/QF
" 5.8> L.COMP/PC

Electric

LC1.2/PC B=/17.1
+24Vcc 2A/QF = /171
L.COMP/PC =171

-51TM4

0/220Vac 0/220Vac
DOUT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605

-QD5 -QD5
QD5.3 QD5.4

-50TM2

-50TM4

-51TM2

1D4.2

-1D4
BMXDD1602
DIN
0/24Vce

-51TM2

-50TM2

Refer to protection notice ISO 16016

/15.8= 0Vcc_3A/PC 0Vcc_3A/PC =/176

/15.8=> LC2/QF

LC2/QF /1 4
COMPENSADA DIRETA

Status
-4KA1 -4KA2 -4KA3 : :
116.2 116.2 -4KM2 -4KM1 16.6 Ventilador do Queimador

12
6.4 165
naz U ez B g1 1 13 Burner Fan
201 22 159 B 82 2 ,Af? 2 | 2
2 | 3 |7 21 18 + 37| 4 2 | 3

ne 2. A O f 7.1 " 57 6

6 " o8
1nea 48 5 B8 5 “ on
137 14
Hes  —
217 22

Ventilador do Queimador 1452 2? ig
Burner Fan
Desenhado por: |Aprovado por: Ultima revisdo: |Status: Num. Documento: Codigo do Documento: Revieao: _

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 1 6
de
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1 8
+24Vcc_2A/QF

/16.8>=

16,85 LC1.2/PC
/10.8> +24Vcc 3A/PC
/16.8> L.COMP/PC

+24Vcc_2A/QF =/18.1

LC1.2/F’C,>/18.1

24Vcc_3A/PC =/30.1
L.COMP/PC =/18.1

+24Vcc/CXD

/281

Ver nota 21
See note 21

4
? [h/e7.5

-5KA3

0/220Vac
0/220Vac DOUT
DOUT BMXDRA1605 -5H2 \

24Vce
BMXDRA1605 -QD5 Vermelho
-QD5

Red
QD5.10 °
QD5.9

51TM4

-50TM4

-50TM2 ©

-51TM2

ID4.0

-ID4
BMXDD1602

DIN

o BHI
-2P2 Cl—D aVee XZ_/ 78| 0/24Vce

Branco
A1 - White

| -5KA5 [

A2

Refer to protection notice ISO 16016

/16.8= O0Vcc_3A/PC O0Vcc_3A/PC =/18.7

/16.8= LC2/QF

LC2/QF = /22 1

COMPENSADA Nivel Minimo Oleo Compressor

EKAD Minimum Level Oil Air Compressor
- -5KM2
/14.3

12
/20.1 11

161" 14 1 4} 1 -5KA4 -5KA5 Status

2 377 4 12 12 Compressor

17.3 = 147 - .
54 neq Loy + 5 6 7.3 11/54 nr.7 11/34

nr.2 - 3 Compressor 2 2

1
/15.1 = ;
21T 22 Air Compressor 21
o1 P M1 N7aS U n7.2 <" 24

7.5 884

Air Compressor
21

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 1 7
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . B | Cod. Produto: Valido para série : Comando dos Motores

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série N CC.15/17/19| de para Motors Command

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant: 9 8 e

Sheet Location:

5



8

/17 .8 LC1.2/PC

/17.8 +24Vcc_2A/QF +24Vcc 2A/QF =/191
/17 8= L.COMP/PC L.COMP/PC = /191

Electric

LC1.2/PC B=/19.1

-51TM4

0/220Vac 0/220Vac
DOUT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605

-QD5 -QD5
QD5.5 QD5.6

-50TM3
-50TM4

-51TM3

1D4.3

-1D4
BMXDD1602
DIN
0/24Vce

-51TM3

-50TM3

Refer to protection notice ISO 16016

/17 8= 0Vcc_3A/PC 0Vcc_3A/PC =/197

/15.8=> LC2/SEG

LC2/SEG B=/19.1

COMPENSADA . DIRETA
Status Elevador
-8KM2 -8KM1

_8KA1 -8KA2 18.4 185 Status Elevator
2

18.2 11/f1 l#f? l%
54 ne— 14 51 + sl 4 54 + 314 5 Fimde Curso Misturador
57 6

M43 B8 _— 5 &
001 2| 2 ’1 22 % Limit Switch Mixer
2 |13 M7 24 nay |14 nes 2|14 U
0a 21 22 21 22 £
1e.4 8 .

Elevador
Elevator

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:
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Electric

1

8

/18.8= LC1.2/PC

/18 8= +24Vcc_2A/QF

LC1.2/PC = /201

/18.8=> L.COMP/PC

+24Vcc_2A/QF = /201

o

<

L.COMP/PC = /20.1

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

-50TM2

-51TM2

0/220Vac

Q <
2KA3 8 -
0/220Vac N

DOUT

BMXDRA1605

-QD5

QD5.13

DOUT

BMXDRA1605

-QD5

-50TM2

QD5.14

-51TM2

-51TM2

-50TM2

/18.8= LC2/SEG

-51TM4

-50TM4

ID4

4

-ID4

BMXDD1602

DIN
0/24Vcc

+

-2P1 CI—D

OVcc_3A/P

/18.8= 0Vcc 3A/PC

LC2/SE

€207

-2KA1
/19.2 /19.2

a2 BB g3 BN
/201 %[ﬁ /151 @
e 21 3 1
9.4 44

119.5 884

-2KA2
12
/16.1 11/34

J/FZZ
n7a 8"y

COMPENSADA

-3KM2
19.4

Misturador 1 e 2
Mixer 1 e 2

DIRETA

-3KM1
195

1,2
3*% 144

14
198

Status
Misturador 1 e 2

Mixer 1 e 2

S = /20.1

Desenhado por:

Aprovado por: Ultima revisao:

data | 11/06/2013 data data

27/05/2014
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E - CAE
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1 8

/19 gE=LC12/PC
/19.8> +24Vec 2A/QF
/19.8> L.COMP/PC

LC1L.2PC s,
+gAVeo 2MQF -, ’ 1

Electric

-11KA3 3
0/220Vac 0/220Vac

DOUT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605

-QD5 -QD5
QD5.11 QD5.12

-50TM2

-51TM2

FILTRO/QF

/2.8<<

A1 A1 A1

A1 A1 A1
] 1akm2 ] kM2 “A2KM2 [ ] -13KM2 [ A2KM1[ ] -13KM1[ | -14akM1 [ -1MKMA | ] -1MKA3 [
A2 A2 A2

A2 A2 A2 ID4.5
FILTRO_N/QE -ID4

/2.8<<

13 BMXDD1602
DIN
0/24Vcc

14
13

14

Refer to protection notice ISO 16016

g OVec 3A/PC 0Vcc 3A/PC =/217

9.
& N & N & N LC2/SEG = /211

N N N N N
/19 g LC2ISEG

COMPENSADA DIRETA -12QM1 -13QM1 -14QM1
5.4 155 56

Status
_1/12526\1 120.2 _11KA1\§ -14KM2 -11KM2 -12KM2 -13KM2 -12KM1 -13KM1 -14KM1 -11KM1 _1,12}0<_f‘3 Secador

1203 1203 1204 1204 1205 1206 1206 1207
nasa BB o5 B eIy 1 1 1 1 1 1 120.4 13 Dryer
ne1 2] 2 5 8 B2 szz — ;% f% ;ﬁ ;ﬁ ;ﬁ — ;% 201 2] &
neq 2.1 3 nljz2 21 56 + : e : 5.4 + P /5.4 + 56 + e 2 A

7.1 24 5 6 57 6 ' 57 6

483 83_—84 6 6 S 6 443
/203 B2 04 B — — /205 %

13 13 14 3 14 137 14 137 14 3 14 13 13 14

1207 } — 1207 — 1208 — 1208 —
21 22 21 22 21 22 21 22 21 22 21 22 21 2 21 22
Secadors 145.2 21? —2‘2‘
Dryers

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 O
de
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8

/13, gE=LC1.4/PC
/20-8> LC1.2/PC
2 0' gE=+24Vee 2A/QF

LC1.4/PC = /28 1

Electric

LC12PC o
o +24Voe 2MQF o

—
-

4-C1.5/PC = /251

21

-50KA16 -16S1

142.6
0/220Vac 0/220Vac 0/220Vac

DOUT DOUT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605 BMXDRA1605

-QD5 -QD5 -QD2
QD5.7 QD5.8 QD2.12

-51TM4

-50TM4

-51TM3 -50TM3

-50TM2

™
<

<
<
11 1 -

-51TM3 -50TM3 o <
10 10 /m—‘
-15KA1 &

-51TM2

ID4.6 ID4.7
A -ID4 -ID4

A1
] 5KM2 [ 15KAT[ 15KA2 [ | -16KM1[ 16KAT[ BMXDDT602 BMXDDT602
A2

DIN DIN
0/24Vcec 0/24Vcc

-51TM3 -50TM3 -51TM2 -50TM2

12 12 17 17

A5H1S)/ ASH2<7r  -1BHIS])
24Vce 24Vce 24Vce
Branco Branco Branco
White White White

-15QMA1

5.7
14

Refer to protection notice ISO 16016

120.8=> 0Vcc_3A/PC 0Vcc_3A/PC =224

/20,8 LC2/SEG
DIRETO REVERSO

Status Status
-15KM1 -15KM2 ' ' -16KA1 -51KA2 Correia Coletora Correia Transportadora
21 1 2.2 . . 12 12 Collector Belt Conveyor Belt
— 112 . 1+ 1"+
. + S h . 1215 7 14 /4347 14

56 : 2 2

2 2 21 21
1377 14 \E 1 13 /215 24 /25.1 24
21 22 ’ 2

Correia Coletora Correia Transportadora
Collector Belt Conveyor Belt

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 1
de
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8

—_ Lc1.2/PC
+24Vcc 2A/QF

/121
/21.8

Electric

LC1.2/PC = /231
+24Vcc 2A/QF = /231

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD2
QD2.14

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605 13

-QD2
QD2.13

-X10 10

14
-X10 312

Ver nota 10
- S te 10
X10 14 ee note

-50TM2

-51TM2

Ver nota 10
See note 10

A1

] -20KA1|

A2
-51TM2

-50TM2

51TM4

21 21

-50TM4

19 19
-51TM2 -50TM2

-21QM1
-X10 01—4 165

ID4.8 ATHIY _
-ID4 24\ee

20H1 ID4.10
Ver nota 10 N
-17QM1 Branco 2Vec -ID4

Branco
16.2 BMXDD1602 White See note 10 f BMXDD1602
14 White

DIN DIN

-22QM1 0/24Vcc
166

Ver nota 10
See note 10

-X10 -3

0/24Vcc

~— 0Vcc_3A/PC
8=

Refer to protection notice ISO 16016

4 /21
° LC2QF /53 1

0Vcc_3A/PC = /246

/17 .8 LC2/QF

Status

-23KM1
122.4

-17KM1
122.2

/

-17KA1
12
122.3 11/34

Status
Caracois

Screw Conveyors

-21KM1 -22KM1
1226 1226

Caracol Calha 1,2 & 3

-20KA1
1

Gutter Screw Conveyor 1,2 & 3

1,2
16.7 :ih

172

it
6.2 —

S 6

16.3 ‘{

14 13 14 22

3’ 1
4
1224 12% o 1224 o1 22 : 12224 24 3 ?4 13 ?4 13 :34 ZLJfZZ
7 122.5 24
: 1228 — 1228 — -
2 22 217 22 217 22

112 112
3% 3* 26 "1
e o | ~

Caracol SE
SE Screw Conveyor

Caracol Secundario Horizontal

. Caracol Inclinado
Secondary Screw Conveyor Horizontal

C ICalha1,2 &3
Inclined Screw Conveyor aracol Calha

Gutter Screw Conveyor 1,2 & 3

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

Status:

data | 11/06/2013

data

data | 27/05/2014

AE = Alteravel

nome |Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

S F PF = Protétipo

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

Céd. Produto:
CC.15/17/19

Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Folha:

Comando dos Motores
Motors Command

22
98...
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Electric

122 8= LC1.2/PC
/22 8= +24Vcc_2A/QF

LC1.2/PC = /24 1
+24\/cc_2A/QF = /241

0/220Vac 0/220Vac 0/220Vac 0/220Vac
DOUT 10, DOUT DOUT DOUT
BMXDRA1605 2551 C R BMXDRA1605 BMXDRA1605 BMXDRA1605
- J T T |

-QD2 -QD2 -QD9 -QD9
QD2.11 QD2.10 QD9.1 QD9.0

-50TM2
-50TM2

-51TM2
-51TM2

-51TM4

-50TM4

ID1.6

-1D1
BMXDDI1602
DIN
0/24Vce

Refer to protection notice ISO 16016

/22 8= LC2/QF

LC2/QF = /24 1

-26KM1 -25KM1 ~28KM1 27KM1 Status
123.1 123.3 1234 123.6 Vibrador

1 12 12 12 Vibrator
3 h 3 k h
7.2 171 57/6 113 5/ 7.3
13; 14 3
123.8 — 123.7
21 22 1
Vibrador 2 Vibrador 1 Vibrador 4 Vibrador 3
Vibrator 2 Vibrator 1 Vibrator 4 Vibrator 3

4
6

14
22

i1

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 3
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . B | Cod. Produto: Valido para série : Comando dos Motores
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Motors Command

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant. 98Fom

Sheet Location:
5




Electric

/23 g LC1.2IPC
/23-8> +24Vec 2A/QF

LC1.2/PC = /26.1
+24Vcc_2A/QF = /261

0/220Vac 0/220Vac
DouT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605
-QD9 -QD9
QD9.4 QD9.3

-50TM3

-51TM3

1D4.11 ID1.11

-ID4 -1D1

BMXDD1602 BMXDDI1602
DIN DIN

S32KM1[ | 0/24Vcc 0124Vce

A2

7

24Vcece 24Vec
Branco Branco
White White

° -50TM3 32HISY 43H15
!

4

Refer to protection notice ISO 16016

122 8= OVcc_3A/PC OVcc_3A/PC = /26.7

1

1

i
T

/03 gi==LC2/QF °

-32KM1 -43KM1 -43KM2 Status
1241 24.2 245

LC2/QF = /25 1

Status

1 1 32KA1 43KA1 ] Caracol de Descarga de Finos Caracol Calha de Finos

s + ;ﬁ s + gﬁ i 2 i 12 . + ;ﬁ Dust Discharge Screw Conveyor Dust Gutter Screw Conveyor
' ' 57 6 - .

1
57 6 roa2 " 14 roa.4 " 14 5 6

6
137 14 1371 14 13T 14
1247 23£2 1248 2L£2 ZJ;ZZ ZJ;ZZ I
o4 124.2 ¥ 1245 i 42

Caracol de Descarga de Finos / Reversao Caracol Calha de Finos Caracol Calha de Finos
Dust Discharge Screw Conveyor / Reverse Dust Gutter Screw Conveyor Dust Gutter Screw Conveyor

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: |Status: Num. Documento: Cédigo do Documento: Revisé&o:
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 2 4
nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. S PF=Pottipo Num. Documento Parcial: . Cod. Produto: Valido para série : Comando dos Motores

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Motors Command

Num. da Vers&o:

de
EL.PLAN Sheet plant: 9 8 e

Sheet Location:
5
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

/21 6= LC1.5/PC

124 8= LC2/QF

0
-50S1 oﬁwi

-51TM3 -50TM3

15 15

-50H10®

X1
-51KA4

X2

10 \
-5087 [\~

-50TM3

A1

] -51KA5[

A2

18

-50H7®

X1

X2

-51KA7 [

A1
] -51KA9

A2 125.7

/13.8= LC2/PC

LOZIAF - /26.1

-51KA4

-51KA5

-51KA6

-51KA7

-51KA8

LC2PC = /27 1

12 12 12 12 12
/11.3 11/34 /11.8 1%4 2.5 11/34 /10.3 11/34 /10.8 11/34

sy n23 2+ 1251894 A 2

0.6 24 125.4 24

Monitoramento Silos
Silo Monitoring

Monitoramento do Silo Filler, Finos, Bomba de Asfalto, Reversio
Filler Silo Monitoring, Dust, Asphalt Pump, Reverse

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data | 11/06/2013

data

data | 27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

Céd. Produto:
CC.15/17/19| de

Valido para série :

para

Sheet plant:
Sheet Location:

Comando dos Inversores

Inversors Command

25
98..

5
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8

Electric

124 8= +24Vcc 2A/QF +24Vcec_2A/QF = /431

lc15 /271

0/220Vac 0/220Vac 0/220Vac
0/220Vac
DOUT DOUT DOUT

DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605 BMXDRA1605
Ver nota 22 BMXDRA1605

-QD2 -QDb2 See note 22 | -QD2 -QD?2
QD2.3 QD2.2 76 QD2.1 1476

187.5 Qp2.0
-X17 114

-X17

12 16 15
OEX176 — 145 7 0° oI — 457

-51TM3

-50TM3

-50TM3

ID1.13

-1ID1
BMXDDI1602
DIN
0/24Vcc

-51TM3

-24KA2 [

X
a1 -52TM1 -50TM7
X
a1 -52TM1 -50TM7

-50TM3
9

24H1S)
24Vcce
Branco
White

124 8= 0Vcc 3A/PC 0Vcc 3A/PC = /271

LC2/CXD = /28 1

LC2/QF
—_ LC1.2/PC
==

/25.8
124.8

Refer to protection notice ISO 16016

LC1.2/PC = /271
Emergéncia do Ar Frio

-24KM1 -24KA2 -24KA1 Cold Air Emergency g4 09 -24KA3
126.1

12 12 12 12
174} 1453 53 54 /26.311/34 /26.311/34 /45.411/34 /28.611/34
3714 61| 62 szz J;ZZ Jﬁzz Jﬁzz
57 6 LT 1263 4" 20y Ay

14 Status
22

Valvula de Gas  Trafo de Ignigédo Valvula de Combustivel Habilita Queimador Bomba de Combustivel

. Gas Valve  Ignition Transformer Fuel Valve Burner Fan Clearance Fuel Pump
Bomba de Combustivel

Fuel Pump
Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 6
de

Uso restrito conforme 1ISO 16016

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protétipo Num. Documento Parcial: ~ Céd. Produto: Valido para série : Contr0|e Que|mad0r
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Burner Control

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
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Electric

/26 gE=LC1.2/PC
/25 gE=LC2IPC
/51 4=TE/CXA_ __ PE/CXA

—==—=/37.1
——
137.1 +24Vcc/CXA

LC1.2/PC = /28 1

LC2/PC = /28 1

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD2
QD2.8

Ver configuragdo na(s) pagina(s) 93 e 94. ﬁ /95.1
See configuration in the page's 93 and 94. /96.6

Indicador
Indicator

14]13[12]11]10

1276

13 12
-50813 H\ -50KA15 K
14

-50KA15 [

Ui3 | 13 | Com3

-lAI7

2% | 1- BMXAMI0410
AIN

0 4-20mA

-53R1

PT100 Filtro de Mangas
PT100 Bag House Fllter

Refer to protection notice ISO 16016

/26.8= OVcc 3A/PC
/26.8<=LC15

OVcc_3A/PC B=/30.1

Alarme Painel -50KA15

12
Panel Alarm
127.6 11/34

2
1275 8+ 94

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 7
de

© 2012 by Ciber

nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N B | Cod. Produto: Valido para série : Temperatu ra FM

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) SEA CC.15/17/19| de para Bag House Temperature
Num. da Verséo: Sheet plant: g p 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
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8

Electric

/21.8= LC1.4/PC LC1.4/PC = /29 1
/27 8= LC2/PC LC2/PC = /29 1
127 8= LC1.2/PC LC1.2/PC = /29 1
136 4 +24Vcc/CXD, +24Vcc/CXD ~ /30 1

" 7.8<m 0/220Vac
DOUT

BMXDRA1605

-QD2
QD2.15

Hab_Retif/X17.9
Ver nota 10 —145.8
Seenote 10 ip Retitx17.10

4 -X17 18
LC1.4/CXD = /30.1 X

1 13

T |
2[6

RELE DETECTOR X12 4. -X52 14
CHAMA Q

FLAME DETECTOR | 8 ‘
RELAY 10

3]4]

516

/%7

e

AZ
=
FOTOCELULA

FLAME SENSOR
BR ID1.10

-1D1
BMXDDI1602
DIN
0/24Vce

X
a1 -52TM1 -50TM7

Refer to protection notice ISO 16016

/o g=PE/QFPE_QF __| — PEQF._ ..
/26,8 = LC2/CXD LC2ICXD g 4

Sensor de Chama Retificador de Temperatura
Flame Detection Sensor Temperature Retifier

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Altervel 180013 001 . 2 8
nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protétipo Num. Documento Parcial: ~ e Cod. Produto: Valido para série : Contr0|e Que|mad0r

E - CAE Tipo do Documento:  |Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série b CC.15/17/19| de para Burner Control

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheetplant. 98Fom

Sheet Location:
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Electric

/28 8= LC1.4/PC
/28 8= LC1.2/PC

LC1.4/PC =/36.1

LC1.2/PC = /301

0/220Vac 0/220Vac
DOUT DOUT
BMXDRA1605 BMXDRA1605

-QD2 -QD2
QD2.7 QD2.9

X5 [

-52TM1 -50TM7

X
a
N

-50TM7 -52TM1  _y&5
2 2

/28 8= LC2/P >

/28 8= LC2/CXD

/51.4=FELXD — —PECXD = 44 4

Refer to protection notice ISO 16016

LO2PC = /30,1

LC2/CXD =/30.1

Buzina Distribuidor de Asfalto
Horn Asphalt Distributor

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 2 9
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . Céd. Produto: Valido para série : Comando Geral
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para General Command

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant: 9 8 e

Sheet Location:
5




Electric

129, 8= LC1:2IPC
/17.8> +24Vce _3A/PC
/27' gE=0Vee _3AIPC

LC1.2/PC = /32 1
+24Vcc_3A/PC /391

0Vcc_3A/PC
=/37.1
/28.8 +24\Vcc/CXD +24\/cc/CXD ~ /321
/28 3= LC1.4/CXD LC1.4/CXD = /44 1
0Vcc/CXD /32.1

0/220Vac 0/220Vac
-X52
DOUT DOUT o
BMXDRA1605 BMXDRA1605 S
[
AN
'Q

QD2 QD2 ~SOKATS
QD2.5 QD2.6 130.6

PARA SILO 1m® OU 2m? PARA SILO 1m® OU 2m?

/31.8 /31.8

PARA SILO STA | PARA SILO STA

316 ]

/31.6 ]

X
a
I
X
()]
I

X
S2TMT & oMz

X
-S2TMT O 5otM2

13
14

-50TM7
-50TM7

13
14

X

-52TM2 & -52TM1 -50TM7
X

-52TM2 & -52TM1 -50TM7

PARA SILO 1m*® OU 2m? PARA SILO 1m*® OU 2m?

/31.855 3185

‘ PARA SILO STA ‘ PARA SILO STA

/31,658 N 13165

-50KA13 [ ID1.14 ID4.12
J -1D1 -ID4

BMXDDI1602 BMXDD1602
DIN DIN
0/24Vcc 0/24Vce

Refer to protection notice ISO 16016

_ LC2/CXD
9.8

__ LcaPC
=

12
/29.8

LC2/CXD = /321

LC2/PC = /36.1

Comporta do Silo de Massa Calha Desvio Nivel Alto Nivel Baixo
Sluice of Hot Mix Asphalt Silo Bypass Gutter -50KA13 High Level Low Level
130.6

My 12
1305
23 | 24

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 ) 3 O
nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protdtipo Num. Documento Parcial: \ Cod. Produto: Valido para série : S|IO Arm azenamento 1
f 4 4 &

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Storage Silo 1

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5 7
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Electric

-52TM2

-52TM2
-52TM2
-52TM2

-52TM3
-52TM3
-52TM3
5
-52TM3

-X52.113

-X52.1 M1

PAROTATIVA

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

-52D2

PAROTATIVA

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

-52D3

/30.2 /30.2
Ver Pagina 77 /30.3 Ver Pagina /30.3
See Page EEE /30.6 See nge IEEEI /30.6
/30.7 130.7

]

Refer to protection notice ISO 16016

Nivel Maximo do Silo #1
Silo Maximun Level #1

Nivel Minimo do Silo #1
Silo Minimum Level #1

Calha Desvio
Bypass Gutter

Comporta do Silo de Massa #1
Sluice of Hot Mix Asphalt Silo #1

Sensor Nivel Alto Silo
Sensor High Level Silo

Comporta do Silo de Massa
Sluice of Hot Mix Asphalt Silo

Comporta Superior do Elevador
Elevator Superior Sluice

Silo Tm3®*/ 2m?3
Sita

ot

Ultima revisao:

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

data | 11/06/2013

data

data

27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome

Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

Céd. Produto:
CC.15/17/19| de

Valido para série :

Sheet plant:
Sheet Location:

31
98...

Silo Armazenamento 1
Storage Silo 1

5

7
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1 8

/30.8= LC1.2/PC LC1.2/PC = /331
/30 8= LC2/CXD

Electric

LC2/CXD —__
=/33.1
/30.8 +24Vcc/CXD +24Vcc/CXD ~ /331

/30.8<= 0Vcc/CXD 0Vcec/CXD /331

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD2
QD2.4

220Vcal0,5A

15

ﬁ/33.1_|

X52.45/0Vcc =~ /331

-X5

X2 AR = 133 1 NOTA 1: Para efetuar instalagdo da caixa de pulsos nas UACF 15 ver pag.:

X52.35/LC2 - 5o 4 NOTE 1: For the installation of the bag house filter box on the UACF15 see page:

X52.34/220V
€= /33.1

|
|
_

@/34.1_I

X52.45/0Vce = /341

X52.44/+24Vcc = /341

NOTA 2: Para efetuar instalagdo da caixa do filtro de mangas nas UACF 17 ver pag.:
X52.35/LC2 —_ 134 4 NOTE 2: For the installation of the bag house filter box on the UACF 17 see page::

X52.34/220Vcc = /341

Refer to protection notice ISO 16016

5/35.1_I

X52.45/0V;
€= /35 1

HO2 442V e 35,1 NOTA 3: Para efetuar instalago da caixa de pulsos nas UACF 19 ver pag..

X52.35/LC2 - a4 NOTE 3: For the installation of the bag house filter box on the UACF19 see page:

X52.34/220V
52.34/220VeC = /35 1

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 3 2
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N B | Cod. Produto: Valido para série : lepeza Filtro Mangas
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Bag House C|eaning
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Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5 7




Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

/32 8= LC1.2/PC

/32 8= LC2/CXD

LC1.2/PC = /34 1

132.8

+24Vcc/CXD

+24\Vcc/CXD

LC2/CXD = /341

/32§ ——0QVee/CXD

/341
0Vcec/CXD

/132.

_ X52.34/220Vcc
6=

/341

/132.

_ X52.44/+24Vce
6=

/32 6= X52.45/0Vcce

/32.8
(Noe7.2

N/68.2

/32 6= X52.35/LC2

-
N

-
-

-
o

©

S INWAOO [N |0

S

-
N

-
-

N
o

©

2 INW|AOO ||

M45-MBU

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data

11/06/2013

data

data | 27/05/2014

nome

Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

180013

Cddigo do Documento:

001

Reviséo:

7 ) Céd. Produto:
CC.15/17/19

Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Caixa FM - 101567
Box Bag House Filter - 101567

33
98..

© 2012 by Ciber
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Electric

/133.8= LC1.2/PC
/33 8= LC2/CXD LC2/CXD =/35.1
/33.8 +24Vcc/CXD +24Vcc/CXD — /351
/33.8 ——0Vee/CXD 0Vec/CXD /35.1

LC1.2/PC = /351

X52.34/220V
132652341220V ce

/32 6= X52.44/+24\/ cc

132 6= X52.45/0Vcc

/32.8
[N/98.2
N/69.2

/70.2

S N|WhO|O®|N |0
= IN|Wh|O|O ||

M45-MBU

S

Refer to protection notice ISO 16016

/32 6= X52.35/LC2

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: |Status: Num. Documento: Cédigo do Documento: Revisé&o:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Altervel 180013 001 ] 3 4
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© 2012 by Ciber
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

134 8= LC1.2/PC

LC1.2/PC = /371

/34 gE=LC2ICXD
’ +24Vcc/CXD

134.8

LC2/CXD = /441

0Vcc/CXD

+24Vcc/CXD ~— /441

/34.8<<

/132.

_ X52.34/220Vcc
6=

0Vcc/CXD /136.2

/32.

_ X52.44/+24Vce
6=

/32 6= X52.45/0Vce

132.8
(/982
N712

[72.2

N

-
N
=N
N

-
-
-
-

N
o
-
o

/32 6= X52.35/LC2

[(e]
©

S INWAOO [N |
S INWIA OO |[N|©

M45-MBU

D

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data | 11/06/2013

data

data | 27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

180013

Cddigo do Documento:

001

Reviséo:

Céd. Produto:
CC.15/17/19

Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Caixa FM - 89892
Box Bag House Filter - 89892

35
98..

5

7
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

/29 8= LC1.4/PC

/13 8= LC1.1/PC

LC1.4/PC =/38.1

/30 8= LC2/PC

LC1.1/PC = /431

-53TM1 -50TM6

A1]A2

FONTE ALIMENT.
CHAVEADA

POWER SUPPLY

24Vccl3A

Telemecanique V+

ABL7RE2402 o

A1]|A2

FONTE ALIMENT.
CHAVEADA

POWER SUPPLY

24Vccl5A
Telemecanique V+
ABL7RE2405 oV

LO2PC = /37 1

+24Vcc/5A = /461

|
1391 oveoicxa
|
140.1<F5veosiLos

-52TM1 -50TM7

0Vcce/CXD

110.1"=4Vec_3aPC

/35.8<<

139.1<3 +24Vcc/CXA

145.6 =(Vec 3aPC

140.1<="Z54veasiLos
/10.1=< +24Vce_3A/PC

1281 5aveeicxXD

181" 5aVec_2A/QF

0Vcc/5A = /461

—PEPM — /46.1

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

Status:

data | 11/06/2013

data

data | 27/05/2014

AE = Alteravel

nome |Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

S F PF = Protétipo

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

001

Reviséo:

Céd. Produto:
CC.15/17/19

Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Fontes Alimentacao
Source Energy

36
98..

5

7
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

8

/36.8= LC2/PC

127 A== +24Vcc/CXA

LC2/PC
—
+24Vcc/CXA

/30.8= OVcc_3A/PC

/35.8 LC1.2/PC
127 8E=FELXA

Indicador

Indicator

14[13[12]11]10

Ver configuragdo na(s) pagina(s) 89 e 90.
See configuration in the page's 89 and 90.

0Vee 3A/PC
—

__PEICXA -

©
=
=
o
0
=
[
[92]
0

~

-53TM1 -50TM6

-53TM1 -50TM6

w

-53TM1 -50TM6

-
~

-53TM1 -50TM6

N
<

-53TM1 -50TM6

N
©

e

e

2+ | 1-

T

-53R2

-53R3

PT100 Combustivel

PT100 Fuel

PT100 Silo STA
PT100 STA Bin

7o

7o

-53R5

PT100 Massa
PT100 Hot Mix Asph.

-53R6

PT100 Gases
PT100 Fumes

-53R7

-53R8

PT100 Asfalto
PT100 Asphalt

PT100 Agregados
PT100 Aggregated

uio | 10 [como
-IAI7

BMXAMI0410
AIN
4-20mA

U2 | 12 [com2

-IAI8

BMXAMI0410

AIN

4-20mA

Ui2 | 12 [com2

-lAI7

BMXAMI0410

AIN

4-20mA

Uit [ 111 [ com

-lAI7

BMXAMI0410

AN

4-20mA

Uit [ 111 ] comt
-IAI8

BMXAMI0410
AIN
4-20mA

/38.1
/39.8
/38.1

/38.1

uio | 1o [como

-IAI8

BMXAMI0410

AIN

4-20mA

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data | 11/06/2013

data

data

27/05/2014

nome |Lucas C.

nome

nome

Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

Céd. Produto:
CC.15/17/19| de

Valido para série :

para

Sheet plant:
Sheet Location:

Indicador Temperaturas
Temperatures Indicator

Folha:

37

98...

5

7

© 2012 by Ciber




Electric

/36.8= LC1.4/PC

/37 8= LC2/PC
/37 8> OVcc 3A/PC

;37.8=FPELXA — BECXA 391

LO2PC = /43 1

OVcc 3A/PC = /391

NAMUR NAMUR
-50TM6  -53TM1 w53 15 -50TM6 -53TM1 _y53 11

SENSOR DE VAZAO SENSOR DE VAZAO
11 [12 | [pc GRouND 16 12 SSHALT 11 [12 | [pc GRouND p p 2 1 SSHALT

ACINPUT| | AINPUT ASPHALT ACINPUT] [ AINPUT[ 5 | p ASPHALT

METROFLUX FLOW SENSOR METROFLUX FLOW SENSOR
INDICADOR DIGITAL INDICADOR DIGITAL
DE VAZAO COMBUSTIVEL DE VAZAO COMBUSTIVEL

DIGITAL INDICATOR OF DIGITAL INDICATOR OF
THE FUEL THE FUEL

V+ |ISINK V+ |ISINK
13 | 14 13 | 14

ui3 | i3 [com3
-IAI8

BMXAMI0410
AIN
4-20mA

- -50TM4 -51TM4
/10.3——_YAZAO_COMB

Vazao de Asfalto 13 13
Asphalt Outflow

Refer to protection notice ISO 16016

Vazao de Combustivel
Fuel Outflow

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 3 8
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . B | Cod. Produto: Valido para série : Indicador Vazao e Presséao

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série N CC.15/17/19| de para Indicador Flow Pressure

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant: 9 8 e

Sheet Location:
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Electric

1

8

/130.8= +24Vcc_3A/P

/38,8 0Vcc_3A/P,

+24Vcc_3A/PC = /43 1

JF1
0,5A

D1
X IN4007

VD/GR
LD1

R2
820R/0,5W

R4
1K5/0,5W

} R6
820R/0,5W

ﬁ R3
120R/0,25W

|

R5
820R/0,5W

ﬁ R7
820R/0,5W

R7
270R/0,5W

2 -10Vcc

AOUT

BMXAMO0210

1
J _50R8

470R/1W
3

1

J -50R11
470R/1W

3

2-10Vcc

AOUT

3

1

} -50R2
470R/1W

2 -10Vcc

2 -10Vcc

AOUT

AOUT

BMXAMO0210

BMXAMO0210

0Vcc 3A/PC /421

BMXAMO0210

-QVA3 -QVA3

un | Com uo [ como
17 18 3 4

“QAVE ~QAV6

un | Com " oont

u/no
17 18 3 s

61

/36.3= +24Vcc/CXA
/36- 1= OVec/CXA

w2aveoioxa — 1378

/38,5 PE/CXA _

Refer to protection notice ISO 16016

.

5(0UT) | 2+vee) [ 1com | 3(N)

5(0UT) | 2(+vee) [ 1com) | 3(N) 5(0UT) | 2(+vee) [ 1com) | 3(N) 5(0U7) | 2(+vee) [ 1com) | 3(N)

Atuador Proporcional
Proportional Actuator

Atuador Proporcional
Proportional Actuator

Atuador Proporcional
Proportional Actuator

Atuador Proporcional
Proportional Actuator

-53D2

Damper Exaustor
Exhauster Damper

Damper Ar Queimador
Burner Air Damper

Damper Combustivel
Fuel Damper

Damper Ar Frio
Cold Air Damper

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Desenhado por: |Aprovado por: Ultima revisao:
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T.

E - CAE Tipo do Documento: Num. Grupo Funcional:

EL.PLAN

Revisao: Folha:
001
39
9 8 Folhas

Cddigo do Documento:
180013

e | Cod. Produto: Valido para série :
CC.15/17/19 de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Num. Documento:

© 2012 by Ciber

Atuadores
Dampers

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:
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1 8
136.3= +24\V/cc/SILO, +24Vce/SILOS = /42 1
136 2= 0Vcce/SILOS 0Vcc/SILOS = /42 1

/51 4=FELXS

Electric

+24Vce/X54.1.1 = /411

0Vce/X54.2 = /41 1

CANH CANH CANH
CANL CANL CANL
REF REF REF

SCAIME SCAIME SCAIME
eNod3-C . eNod3-C . eNod3-C

Caixa Sinal Silos

Cz/Gr—

Cz/Gr—
Vd/Gn

Rs/Pk—
Am/Ye
Br/Wh

Refer to protection notice ISO 16016

Nota 18
Note 18

Exc-
ens-
Sig+

Sig-
Shield | vaamiGnye

Nota 18 Nota 18
Note 18 Note 18

Célula de carga Célula de carga Célula de carga
Load Cell Load Cell Load Cell

SCAIME SCAIME SCAIME

57D1 57D2 57D3
Célula de Carga do Silo 1 Célula de Carga do Silo 2 Célula de Carga do Silo 3
Load Cell Silo 1 Load Cell Silo 2 Load Cell Silo 3

Shield | vdam/anye

Sens+
Sens+

[}
n

Shield | vaamiGnye
S

CanOpen_L_CXSilo CanOpen_L_CXSilo
=/41.1

]
]
/46_1}0%099“_"'_0)(3"0 ' CanOpen_H_CXSilo /411
CanOpen_GND_CXSilo ! CanOpen_GND_CXSilo
/46.1 =/41.1

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: |Status: Num. Documento: Cédigo do Documento: Revisé&o:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 - , 4 O
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N B | Cod. Produto: Valido para série : I nStaIagaO Células de Carga
de

© 2012 by Ciber

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Load Cells Installation

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5




Electric

+24Vcce/X54.1.1

/40.8=
/40,8 =0Vcc/X54.2

2| PWR 2] PWR

Exc+ CANH |Brwn Exc+ CANH |Brwn
Sens+ CANL |azBI | 2 — Sens+ CANL | AzBi
Exc- REF |pBk Exc- REF |puBk
sens- goaME X sens- goaME X
SIgt oNodzc X SIgt oNodzc X
Sig- RA Sig- RA
Shield RB Shield RB

TA TA

B B

Caixa Sinal Silos

Cz/Gr—
Am/Ye
Br/Wh

Sig+

Sig-
Shield | vaam/enye

Sens+

Nota 18 Nota 18 &

Note 18 Note 18 Célula de carga
Célula de carga Load Cell
Load Cell SCAIME
SCAIME 57D5

57D4 Célula de Carga do Silo 5
Célula de Carga do Silo 4 Load Cell Silo 5
Load Cell Silo 4

Sens+

Refer to protection notice ISO 16016
Cz/Gri—
Shield | vdam/Gnye

Nota 18
Nota 18 Note 18

/40,8 = CanOpen_L_CXSilo Note 18

140 8= CanOpen_H_CXSilo '
140 8= CanOpen_GND_CXSilo

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 - , 4 1
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N Cod. Produto: Valido para série : I nStaIagaO Células de Carga
de

© 2012 by Ciber

E - CAE Tipo do Documento:  |Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série b CC.15/17/19| de para Load Cells Installation

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5




Electric

140 gE—_t24Vee/SILOS
/40'8> 0Vee/SILOS

8

=
[
<
w
Yo}
=
[
o
w0

8

ID1.0 ID1.1 ID1.2 ID1.4 ID1.7

-ID1 -ID1 -1D1 -ID1 -1D1 -1ID1

BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 -50KA16 l:
DIN DIN DIN DIN DIN DIN

0/24Vce 0/24Vcc 0/24Vcc 0/24Vcc 0/24Vcc 0/24Vcc

Refer to protection notice ISO 16016

/39 8= 0Vcc 3A/PC

SAPC = /47 1

Pick-Up Silo 1 Pick-Up Silo 2 Pick-Up Silo 3 Pick-Up Silo 4 Pick-Up Silo 5 Chaves de Seguranga da Correia Coletora -50KA16
Pick Up Silo 1 Pick Up Silo 2 Pick Up Silo 3 Pick Up Silo 4 Pick Up Silo 5 Safety Keys for Collector Conveyor 11/g2
21.2 14

2
naz 8"

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 4 2
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . Céd. Produto: Valido para série : Monitoramento Silos Dosador
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Silo's Monitoring

Num. da Vers&o: .
Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
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Electric

/26.8 = +24Vcc_2A/QF
/39.8= +24Vcc_3A/PC
/36.8= LC1.1/PC
/38.8= LC2/PC

+24Vcc_3A/PC = /47 1

LC1.1/PC = /47 1

LC2PC = /47 1

#24Vcc_3A/PC ~ /456

-51TM3

-50TM3

-51TM3

-50TM3

Refer to protection notice ISO 16016

ID1.5

ID1.12 ID1.8 ID1.9 1D4.9

-ID1 -ID1 -ID1 -ID1 -ID4
BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDDI1602 BMXDD1602
DIN DIN DIN DIN DIN
0/24vee Ver nota 10 0/24Vee 0/24Vee 0/24Vee 0/24Vee

See note 10

174.4 Status Disjuntores Status Status Status Supressor de
) Status Breakers Falha de Energia  Bimetalico do Trafo de Partida Status Termostatos Transientes

Energy Fault Compensated Start Transformer  Status Thermostats Status Transient
Supressor

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 4 3
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . B | Cod. Produto: Valido para série : Monitoramento Sistema Controle

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) .2 CC.15/17/19| de para Monitoring Control Svstem
Num. da Verséo: Sheet plant: g y 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
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1

/35 8= LC2/CXD

/30 gE=LC1:4/CXD
/35' 8 +24Vcc/CXD

129.6=—PEICXD __

Electric

0/220Vac
DOUT
BMXDRA1605

-QD9
QD9.2

Nota: Caso ndo possua opcional nivel minimo do filler
deve se colocar o jumper entre borne 25 e 27 da regua
de borne X52 que esta localizada na caixa digital.

Note: If you do not have the optional minimum level of
the filler, put a jumper between terminals 25 and 27 of the
terminal block X52 located in the digital box.

PAROTATIVA - PAROTATIVA PAROTATIVA

LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE

-42D3

-40D3 -42D2

Refer to protection notice ISO 16016

-50TM7 -52TM1 § 42TM2

[}
-

-50TM7 -52TM1 ﬁ _40TM2

© e}
— —

ID4.14 ID4.13 ID1.15

-ID4 -ID4 -1ID1
BMXDD1602 BMXDD1602 BMXDDI1602
DIN DIN DIN

1478 0/24Vcc 1478 0/24Vcc 147 4 0/24Vcc

Nivel Minimo do Filler Fluidizador Nivel Maximo de Finos Nivel Minimo de Finos
Filler Minimum Level Fluidizer Dust Maximun Level Dust Minimum Level

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 ) . 4 4
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: . Céd. Produto: Valido para série : Monitoramento Sistema Controle

Uso restrito conforme 1ISO 16016

© 2012 by Ciber

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) SEA CC.15/17/19| de para Monitoring Control Svstem de
Num. da Verséo: Sheet plant: g y 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
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Electric

/3.1
/3.2
/3.2

LC1/Queimador
/43.8
/36.3
/28.6
/28.6

LC1_120Vca/Queimador

LC2_120Vca/Queimador

0Vcc_3A/PC

+24Vcc_3A/PC

Hab_Retif/X17.9
Hab_Retif/X17.10

Refer to protection notice ISO 16016

Alimentagéo Motores Temperatura do Filtro Alimentacéo 24Vcc Diminui Chama Aumenta Chama Habilitagao
Power Supply Engines Filter Temperature Power Supply 24Vce Decrease Flame Increase Flame Clearance

Painel Hauck/Dual Retificador de Temperatura
Hauck/Dual Panel Temperature Retifier

Condigbes de Seguranga
Security Conditions

Ver nota 16
See note 16 J

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 4 5
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protétipo Num. Documento Parcial: \ Cdd. Produto: Valido para série : Mon Ito ramento SIStema ContrOIG

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série b CC.15/17/19| de para Monitoring Control System

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
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1

CANOpen_S5
CANOpen_S4

12.4<=
12.2<=

1.7<<

CANOpen_S3
1.4

CANOpen_S2

1.2<<
10.7<<

CANOpen_S1
CANOpen_Finos

10.4<<
10.2==<

CANOpen_Filler
CANOpen_BB_ASF

CAN/QF GND -CAN/PC GND
H H
L L

'®) ')
& o

CANOpen_CLP /47 1 !

-CAN/QF

GND
140.1== CanOpen_GND_CXSilo "H
/40.1== CanOpen_H_CXSilo r\|_

/40.1=—;open_L_CXSilo

Interface Grafica

ﬁﬂ Graphic Interface

Painel de Comando
Command Panel oM

Com2

£l Iolol Iolol -~ <
===0 o/ | Plw]d) = =

/2 7= L/PRINT 1 UsB

2 7TE> N/PRINT N |Impressora
/2:7E PE/PRINT___ R 1| Printer

1471

Refer to protection notice ISO 16016

CABO_Modbus(3870)

PS2

Teclado
Keyboard

+24Vcc/5A

/36.8=
/136 8= 0Vcc/5A

PE/PM

I
136.8E>—F _—_———_—_

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: |Status: Num. Documento: Cédigo do Documento: Revisé&o:
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 ) .
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protétipo Num. Documento Parcial: |~~~ T Cod. Produto: Valido para série : Mon |t0 ramento S'Stema Contl’0|e

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) .2 CC.15/17/19| de para Monitoring Control Svstem de
Num. da Verséo: Sheet plant: g y 9 8
EL - PLAN Sheet Location: Folhas
5 7

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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1 8
—_ LC1.1/PC
=
143, gE=LC2IPC
/ 43-8> +24Vce 3A/IPC

142 8= OVcc_3A/PC

/46.8=TFEPM _T

/43.8 LC1TAPC = /48 1

Electric

P— T T

P342010 -ID1 -QD2
BMXDDI1602 BMXDRA1605
BMX342010 PLACA 16ED PLACA 165D

-QVA3 -ID4
BMXAMO0210 BMXDD1602

BMXCPS3500 PLACA 2SA PLACA 16ED

AAAARRF—F

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

/46.

/46.8<<

Electric

0.9A

@
ACIn
100 - 240V

[ AC Power |

ACIn
100-240V

N

Schneider —

Modbus VP 5VS

ID1.0

Status Pick-Up Silo 1

Status Pick Up Silo 1

Emergéncia do Ar Frio

Cold Air Emergency

Damper Combustivel

Fuel Damper

Status Compressor Filtro

Status Air Compressor Filter

Status Pick-Up Silo 2

Status Pick Up Silo 2

Valvula de Combustivel / Aumenta Chama /

Fuel Valve / Increase Flame

Damper Ar Queimador

Burner Air Damper

Status Exaustor

Status Exhaust Fan

T4

ID1.2

Status Pick-Up Silo 3

Status Pick Up Silo 3

Valvula de Gés Ign./ Diminui Chama

Gas Valve Ign./ Decrease Flame

ID1.3

Status Pick-Up Silo 4

Status Pick Up Silo 4

Bomba de Combustivel

Fuel Pump

ID1.4

Status Pick-Up Silo 5

Status Pick Up Silo 5

Multi-Seqtiénciador FM

Bag house Multi-Sequenciator

ID1.5

Status Disjuntores

Status Breakers

Comporta do Silo de Massa

Sluice of Hot Mix Asphalt Silo

ID1.6

Status Vibradores

Status for Vibrators

Calha Desvio

Bypass Gutter

ID1.7

Status Chave de Seguranga

Status Security Key

Buzina

Horn

ID1.8

Status Bimetalico do Trafo de Partida

Status Compensated Start Transformer

Alarme Painel

Panel Alarm

ID1.9

Status Termostato PC QF

Status Thermostat PC QF

Distribuidor de Asfalto

Asphalt Distributor

Status Sensor de Chama

ID1.10

Status Flame Detection Sensor

Vibrador 1

Vibrator 1

ID1.11

Status Caracol Calha de Finos 3 m*

Status Dust Gutter Screw Conveyor

Vibrador 2

Vibrator 2

ID1.12

Status Falha de Energia

Status Energy Fault

Correia Transportadora

Conveyor Belt

ID1.13

Status Bomba de Combustivel

Status Fuel Pump

Caracol Calha

Gutter Screw Conveyor

ID1.14

Status Nivel Maximo Silo Armazenamento

Status Maximum Level for Storage Silo

Caracol Secundario Horizontal

Secondary Screw Conveyor Horizontal

ID1.15

Status Nivel Minimo de Finos

Status Dust Minimum Level

Retificador de Temperatura

Temperature Retifier

Status Ventilador do Queimador

Status Burner Fan

Status Elevador de Agregados

Status Aggregates Elevator

Status Misturador 1-2

Status Mixer 1-2

Status Secador

Status Dryer

Status Correia Coletora

Status Collector Belt

Status Correia Transportadora

Status for Conveyor Belt

Status car. horiz. / car. incl.

Status horiz. screw / incl. screw conv.

Status Supressores

Status Supressors

Status Caracol Calha

Status Gutter Screw Conveyor

Status Caracol de Descarga de Finos

Status Dust Discharge Screw Conveyor

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo

Silo Minimum Level Signal

Nivel Maximo de Finos

Dust Maximun Level

Nivel Minimo do Filler

Filler Minimum Level

Reserva

Spare

5 CRL1/49

8= CANOpen_CLP

|

CABO_Modbus(3870)

7

Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data

11/06/2013

data

data | 27/05/2014

nome

Lucas C.

nome

nome | Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

7 ) Céd. Produto:
CC.15/17/19 de para

Valido para série :

Sheet plant:
Sheet Location:

47
98...

5

© 2012 by Ciber




1
147 g LC1L1PG

Electric

-QD5 -QAV6 -lAI7 -IAI8 -QD9
BMXDRA1605 BMXAMO0210 BMXAMI0410 BMXAMI0410 BMXDRA1605
PLACA 165D PLACA 2SA PLACA4EA PLACA4EA PLACA 165D

Auto-Trafo de Partida Damper Exaustor Ui/ o PT 100 Combustivel U0/ o PT100 Silo STA 0 Vibrador 3
Start Transformer Exhauster Damper " 'PT 100 Fuel " 'PT100 STABin “| Vibrator 3

Exaustor Partida Compensada Damper Ar Frio Uit i PT 100 Silo 1/ Asfalto Uit i PT 100 Agregados . Vibrador 4
Exhauster Compensated Start Cold Air Damper 1 PT 100 Feed Bin 1/ Asphalt " PT 100 Aggregates “[ Vibrator 4

QD5.0

QD5.1

Exaustor Partida Direta U/ iz PT 100 Gases /2 PT 100 Massa ) Fluidizador
Exhauster Full Start "< PT 100 Fumes "1 "PT 100 Hot Mix Asphalt I Fluidizer
Ventilador do Queimador Partida Compensada PT 100 Filtro de Manga Vazéo de Asfalto Caracol Calha de Finos

Asphalt Outflow 3 Dust Gutter Screw Conveyor

QD52

QD5.3

Ui3 /i3 Ui3 /i3

Burner Fan Compensated Start

PT 100 Bag House Filter

Ventilador do Queimador Partida Direta Caracol de Descarga de Finos / Reversdo Caracol Calha de Finos
Burner Fan Full Start Dust Discharge Screw Conveyor / Reverse Dust Gutter Screw Convey.

QD54

Elevador Partida Compensada Reserva
Elevator Compensated Start Spare

QD55

Elevador Partida Direta Reserva
Elevator Full Start Spare

QD5.6

Correia Coletora Reserva
Collector Belt Spare

QD57

Reverséo Correia Coletora Reserva
Reverse Collector Belt Spare

QD5.8

Compressor Partida Compensada Reserva
Air Compressor Compensated Start Spare

QD5.9

Compressor Partida Direta Reserva
Air Compressor Full Start Spare

[QD5.1

Secador Partida Compensada Reserva
Dryer Compensated Start Spare

Refer to protection notice ISO 16016

QD5.1

Secador Partida Direta Reserva
Dryer Full Start Spare

[D5.12

Misturador Partida Compensada Reserva
Mixer Compensated Start Spare

[QD5.13

Misturador Partida Direta Reserva
(0514 Wixer Ful Start Spare

Reserva Reserva
CRL1/48.1 4_ (D515 Spare Spare
!

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016
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Montado dentro da
Caixa de Protegéao
de Aluminio
Built Inside
Aluminium
Protection Box

'60TM3

Power Supply

Fonte

12V

-60D2

Camera

Camera

Camera da Chama
Flame Cam

VO

Montado dentro da
Caixa de Protegéao
de Aluminio
Built Inside
Aluminium
Protection Box

-60D4

'60TM2

Fonte
Power Supply
12V

Camera

Fonte
Power Supply
12V

Camera

Camera Opcional
Optional Cam

Ve O

Instalagdo da Camera
Camera Installation

Montado dentro da
Cabine de Comando

Built Inside
Command Cabin J
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Electric

A1|A2

FONTE ALIMENT.
CHAVEADA

POWER SUPPLY

24V/cc/5A
Telemecanique V+
ABL7RE2405 oV

NC| CHAVE DE NIVEL CHAVE DENIVEL | NO NC| CHAVE DE NIVEL
PAROTATIVA PAROTATIVA L PAROTATIVA PAROTATIVA PAROTATIVA

LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE ROTARY PADDLE

-61D1 -61D2 -61D3 -61D4 -61D5

X59 10

> o
+ +

Refer to protection notice ISO 16016

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 2 Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 4
Minimum Level Signal Silo 2 Minimum Level Signal Silo 4

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 1 Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 3 Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 5
Minimum Level Signal Silo 1 Minimum Level Signal Silo 3 Minimum Level Signal Silo 5

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

SUGESTAO PARAATERRAMENTO CONFORME NBR 5410-1997
SUGGESTION OF GROUNDING ACCORDING TO NBR 5410-1997

CABO DE COBRE NU
BITOLA 25mm2

/40 1~—pgiexs

HASTE DE ATERRAM.
TIPO COPPERWELD
15mm X 2.40m

GROUDING SPINDLE
TYPE COPPERWELD
15mm X 2.40m

CONEXAO DEVE SE FEITAPOR
GRAMPO DE ATERRAMENTO TIPO CP

THE CONECTION MUST BE WITH
CLAMP GROUNDING TYPE CP

Refer to protection notice ISO 16016

O ATERRAMENTO E DE RESPONSABILIDADE DO CLIENTE. 0 DIAGRAMAACIMA E' APENAS ORIENTATIVO.
ARESISTENCIA DE ATERRAMENTO DEVE SER MENOR QUE 5 OHMS. A CONFIGURACAO E O NUMERO DE BARRAS PARA OBTER A RESISTENCIA

DE ATERRAMENTO MENOR QUE 5 OHMS DEPENDE DAS CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS
EMPREGADOS E DO SOLO.

THE GROUNDING IS OF RESPONSABILITY OF THE CUSTUMER. THE CONFIGURATION AND THE NUMBER OF GROUDING SPINDLE
THE GROUNDING MUST HAVE LESS THAN 5 OHMS OF RESISTENCE. DEPEND OF CHARACTERISTIC OF MATERIALS AND GROUND.

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 1
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N Cod. Produto: Valido para série : SugeStaO de Aterramento

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) SEA CC.15/17/19| de para Grouding Suaggestion
Num. da Verséo: Sheet plant: g gg 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5 7




Electric

-24QM1 ( -18QM1
goolooole ool

oo o & o
( -26QM1)

-15KM1 I -16KM1

: (eew] [ajin}s] (wiwe]
oool _cool _oool oool FT
1 -asknee | anr |3 s

51KA4
-51KA5

-51KA6

-51KA7

-51KA8
2)

-51F1)

-51F

[
ialale]
-24KM1 )(

-40QM1) _ (-35QM1) _(-37QM1)__(39qMm1) 51KA1)
o e lo 0 olo O ol gg ool T 4] e le] I=+]

S P e

oty e o 5 % oo | P

g T R R T | S | T b P e Ton : -43KM2 J__( -32KM1 ] { -32QM1 -26KM1 ]
oo : ooojooojloo o '_oooooonou : ; o et
41QM1)__ (-42QM1)__ (-36QM1)___( -38QM1) -56F 1 (-51F5) (-51F3) g - th R % 1

A B P R L0

A

.

-
[TE TR

Dicgenicn 1§20
Cyieaicin 54 1q/

-43KM1 -43QM1 )

9 9 8( _gam1

TR, LT .Q'D‘Q

C1 S 000 doo

A
LCH C3RT

{-12QM1 ) -14QM1) |

o] E]

2
it | | _il-ﬂﬂﬂ (-13KM1)
| | ccoloooloccloovlooo

cool o000 Qo0 o0
Tl EErE EEE Tl EETTE

Lo CaEsT O3 T D L DN

oD o ooo
o000 D0 0000000

(-2KM1) ; -5KM1 (-12KM
falelle} :

SASRe) o 5 “12KM2 ) (-14KM2 )

2 ool o : OU O[O0 O[OoO]
E'{lﬂi . T ___'-;i ! ool ‘oool oo
e { ] EETE EEEE A
[=]=]s] : crotaer | oot | ot | oo

o000 : ! oool opol opolE
_2KM?2 D0 000 OO O OF:-

-13KM2

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Codigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 2
e

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: | 12 B | Cod. Produto: Valido para série : Tags QF UACF 15
E - CAE Tipo do Documento:  |Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série b CC.15/17/19| de para Power Panel Tags UACF15

d
Num. da Verséo: Sheet plant: 9 8
EL.P N Sheet Location: L
LA 5 7




Electric

(-25QM1 ) (-15QM1 ) ( 24QM1 ) (-18QM1 T |

oo oloog poglooglooalocolooal

sTsMaTe) [sTssTsY

- e e AR
6o0dlooo 40 d
-17QM1 ) -16QM1) -20QM1)

T | RO e ] -
=

(-25KM1 -15KM2 -24KM1 -18KM1)
00000000000 0000000000

Sool ool ool ool Ferel ool —gool |
1 B ] e e B B

CRnT == L DO T

51KA9
51KA4

(-51F1)

ool _ooo oo0
. ocooloon 000
-17KM1 -15KM1 -16KM1

(ca0am1)  (35aM1)  (-37QM1)  (39QM1) 51KA1) (51F4
: ~loooloaaologals: = o0 oo (<= [ ]

CIEE oo [ ez e

doad , P T e
-41QM1)__(-42QM1) -36QM1)___(-38QM1)

(LRI TE]
[IE T

Chieancin 5 I2AH -51F2)I

Cidaicin 51 0
—

(-43KM2 T -32KM1 7 -32QM1

S e et

(-5QM1 )——-12QM1 ) -14QM1
coalooglooaloaaloag

~ 27QM1

bl ';:‘#' Thael | e ';(';- 5
codicodog dfo0 0|0 d

-5KM1) -12KM1)_ ( -14KM1

ooolooolooolooolood]
C-Cltu [w1s]w] [s[Te]

-2KM2 )5:0'0 :
0’0’0 000 : ¢ ) (-14KM2 ]

ooo) o Qo0 | 0 TOo[000[000
2K 3 _._“ 3K MZ = 1 I oool ooo

- T LR 2 1IHNE | AdRME

[o=Te) fal=1e) o2 o | cici | icicimr | oo IS
Siris =8 ! foTaTe) ISToT] o il
000 | | olboo ooplopon |
(-3KM1) = { -11KM2 -13KM2 ) -30QM1 )

Refer to protection notice ISO 16016

&

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 3
e

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: |, =~ ] Céd. Produto: Valido para série : Tags QF UACF 17
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Power Panel Tags UACF17

d
Num. da Verséo: Sheet plant: 9 8
EL.P N Sheet Location: L
LA 5 7




Electric

(-23QM1) _ (-22QM1) __ ( -25QM1 ) (-16QM1) __ ( -20QM1 )}
foolodolooolo an Fcogloogload

aodo

-21KM1 JETeh -17KM1 ):jb—.&iSKM1 m -16KM1 ‘Q.G\-ZOKM1 N
] ool oo |_cool ool _oool Bl _cool Soo

2281 | ATEM1 ] - I EEE BETHE EEE EEEE
Lt £ACCRs LT cicoear J cicos o

DM T T T

Tuj OO0 T Tulicli - h 4

[a]s]le] Q.DD {mla]s] DLy Qoo e [5)
7 -35QM1 J55( -|37QM1I1:. o ¢I-39QM[}) -51F4 y @ i . colooolopoloooloocoloo oloo ol

i SIEELE [ -wfm sira| aim [2[OM (-22KM1 )~ -25KM1 Jz f -15KM2 )" ( -24KM1 )= *(-18KM1 )
il e S e g e Bongeg b gag B PR - T

e e n-AE | -'I- I:
oo 60 do o o o olo o § ~43KM1 ] -43QM1 I -26KM1 )1 -27QM1)

-5QM1 -12QM1 -14QM1

.
xSt

O SR

9000 | OT0

o -4KM2 o o - -13KM1
o 2 — : g i Gog 11KM1 U‘CZ_GI—_

' 12 IR ' = .
] VN i [ i [ e | o | o 5 -11KM2 23 -13KM2 = -30QM1 )
atletl Thi CACHEMT

= H Khi2 -1Z
e : ezt [l i

LCA DA LC O T

i oool _oool pool oool ocoo| e
200|000 00 010 O3 DN 0 EILCY O L 0 L

(-12kM2)  (-14KM2)

80x80 amn f

Refer to protection notice ISO 16016

¢

J 51Th1 51TM2  51TM3 51Th4

(51TM1)(51TM2 [ 51TM3 )(51TM4 ) (51Fc1) |

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: |Status: Num. Documento: Cédigo do Documento: Revisé&o:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 5 4
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: |, =~ B | Cod. Produto: Valido para série : Tags QF UACF 19

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ) N CC.15/17/19| de para Power Panel Tags UACF19 de
Num. da Versao: Sheet plant: 9 8
EL. PLAN Sheet Location: Folhas
5 7

© 2012 by Ciber




Electric

OOOODOOOOOOOOOKOOO0O
00000 [ |COOOO| [OOOOO| |OOOCO

OOO000O | |OO0OCO| |OOO0O| | OOOOO
OO00D 00000 0000D 000D

LI LI LI LI

-50KA3 -50KA5

[00OOOO]

(_-OKA2 -1KA3 -2KA3 -4KA3 (_-5KA3 -8KA3 (-1MKA3) (-15KA2 )

nnnn nnnn nnnn nn nn nnnn nnnn nn nn nnnn nnnn nnnn nn nn nnnn
OOOODOOOODI0OO0OCOKOOOO] QOOOD| OOOOOI00000IKOOO0] QOOOHI00000I00000I00000
OOO0O | |COOOO| | OOO0O| | OOOOO| | OO00O || OOCOO| | OOOOO| |

OO0OO| |OOO0O 00000 OO0OO 00000 00000 OO0OO
OO0DDOOOVD|0OO0O0O0O0BVVO 000D jejejele] jojele1e)] OO0 |I0OOO0O0O|0OOOO|I00O0OO

LI LI LU LI LI LU | LI LI LI LI LI

-XDIO

]

Schngider
Boctic

Q00000000000

[e]H[6)

(-PL3)

RN

0000000000
0000000000
0000000000
O 000000000

O 0O 00000000
O 00000000 O0

=[O0 000000000
O 0 O0O0O00O0O0O0O0

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 5
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N Cod. Produto: Valido para série : Tags do Painel de Comando
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série N CC.15/17/19| de para Command Panel Tags

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5 7




Electric

000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000
000000000000

TMEMT T -X17 )

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 6
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: |, =~ B | Cod. Produto: Valido para série : Parametrlzagao

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série N - CC.15/17/19| de para Parameters

Num. da Vers&o:

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas




Electric

CEEEEL
HEEEEE
HEEEEE

SMARTPC

S

PRTH

(-5005 )

5

[J 1000%) o 100%)

(-50R8) (-50R11)

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 5 7
de

© 2012 by Ciber

nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF = Protétipo Num. Documento Parcial: X Cod. Produto: Valido para série : TagS dO Pa|ne| de Comando
E - CAE Tipo do Documento:  |Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série ./ h CC.15/17/19| de para

] Command Panel Tags
Num. da Versao: Sheet plant: g 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas

5 7




Electric

N5/

1 o & [ ) -39R1 (-41R1) (-40R1) ?
I [ .

©) ©)
_1 S -28 ] ] ]
' O
ﬂ A7

u oF
© © )
(-158)(-20s) (-17s) (-325 ) (-15S3 ) (-43s)

N\

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data |11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alteravel 180013 001 ) 5 8
nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N Cod. Produto: Valido para série : Tags do Painel de Comando

E - CAE Tipo do Documento:  [Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série b CC.15/17/19] de para Command Panel Tags

Num. da Versao: .

Sheet plant: 9 8
EL- PLAN Sheet Location: Folhas
7

© 2012 by Ciber




Electric

Refer to protection notice ISO 16016

5

Simbologia

Symbols

Luminaria
Lamp

a

Trafo de Partida
Compensada
Transformer of
Compensated Start

Disjuntor Motor
Trifasico
Three-Phase
Engine Breaker

Contato de Relé
Temporizado
Contact of
Temporized Relay

15
oy
18 | 16

11
12

Comutador Fixo NF

Fixed Switch - NC

Atuador BELIMO
BELIMO Actuator

Damper
Damper

Tomada
Socket

I Trafo de Comando
I Command Transformer

N

2 '4 6

Contatos Trifasico de
Contatora Motor
Three-Phase Contacts
of Engine Contactor

21 22
T~ Botao de Emergéncia
i Emergency Key

Botao - Fixo NA
Fixed Key - NO

Supervisor de Tensad
Voltage Supervisor

[

AN

Seccionadora Geral
Master Key 51F

Disjuntor Tripolar
Three-Phase Breaker

Contato NA de Contatora,
Disjuntor ou Botéo
Contact NO of Contactor,
Breaker or Key

Chave de 7
Posigdes
7 Positions Key

Comutador Fixo

3 Posicdes
3 Positions Fixed
Switch

| Disjuntor Monopolar
% One-Phase Breaker

Disjuntor Bipolar
Two-Phase Breaker

—

Contato NF de Contatora,
Disjuntor ou Bot&o
Contact NC of Contactor,
Breaker or Key

Bimetalico do Trafo de Partida
Compensated Start Transformer

C
NO
NC

Valvula

CHAVE DE NIVEL
PAROTATIVA
LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

Valve

Sensor Tipo
Pa Rotativa
Level Sensor
Rotary Paddle

Chave Fim de Curso NA
Limit Switch NO

P

Supressor de
Transientes
Transient
Supressor

Bobina de Contatora
Bobbin of Contactor

Bobina de Relé
Temporizado

Bobbin of Temporized
Relay

Sensor Indutivo
Presence Sensor

Transformador de Corrente
do Medidor de Energia
Current Transforme

of Energy Meter

[}

PR E—
AN

N_‘

AR
N
N'®>

Lista de Contatos
de Contatora
Contact's List of Contactor

Bobina de Relé
Temporizado de Partida
Bobbin of Start
Temporized Relay

Buzina
Horn

Condicionador de Ar
Air Conditioner

Borne Fusivel
Fuse Terminal

Potenciémetro
Potentiometer

Botao de Impulso NA
Pulse Key - NO

Alarme Painel
Panel Alarm

Pino de Tomada Multipla
Pin of Multiple Socket

Motor Monopolar
One-Phase Engine

@m
G

—A

Resistor
Resistence

Botdo de Impulso NF
Pulse Key - NC

Trafo de Ignigao
Ignition Transformer

Conexao de Borne
Connection of Terminal

U |V |W|PE
Motor Tripolar
Three-Phase Engine

X : : x
[$) AN

Sinaleiro de Painel
Panel Lamp

Comutador de Impulso NA
Pulse Switch - NO

Sensor de
Temperatura - PT100
Temperature

Sensor - PT100
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

—_— - — -
- Quadro de Forga

Power Panel

3X4MM2

TOMADA
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

3X4MM2

PLUG
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

PLUG NEGATIVO
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

TOMADANEGATIVO
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

PAINEL DA CALDEIRA
TANK PANEL

S

M

M

TOMADA
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

PLUG

INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

M

NN &) N &) o N
u |v |wpE
u v |wPE u v |wpE U |v |wpE U |V |w/PE u v |wpE
N O\3T N o\3T N O\3T N O\3T N o\3T

Alimentacéo do Tanque
Tank Supply

n2

PARA TANQUE COM AGITADOR A
TOMADA PASSA DE 32A PARA 125A

THE SOCKET CHANGES FRON 32A TO 64A
FOR TANK WITHAGITATOR

PARA TANQUE COM AGITADOR O
CABO PASSA DE 4MM2 PARA 25MM2

THE CABLE CHANGES FRON 4MM2 TO
25MM2 FOR TANK WITHAGITATOR

Exaustor

Exhaust Fan Ver nota 4

See note 4

;33 /84.1

PARA UACF 15 CABO
PASSA DE 25 PARA 10MM2

THE CABLE CHANGES FROM
25T0 10MM2 FOR UACF15

Misturador 1
Mixer 1

13.4

Misturador 2
Mixer 2

13.5

Ventilador do Queimador
Burner Fan

13.7 Ver nota 5
See note 5

184.7

PARA UACF 15 CABO
PASSA DE 16 PARA 10MM2

THE CABLE CHANGES FROM
16 TO 10MM2 FOR UACF15

Compressor
Air Compressor

Ver nota 6
See note 6

/84.8

13.8

PARA UACF 15 CABO
PASSA DE 4 PARA 2.5MM2

THE CABLE CHANGES FROM
4T0 2.5MM2 FOR UACF15

Elevador 1
Elevator 1

/5.2 Ver nota 7
See note 7

/85.2
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Desenhado por:

Aprovado por:

Ultima revisao:

data

11/06/2013

data

data

27/05/2014

nome

Lucas C.

nome

nome

Maicon T.

E - CAE

Tipo do Documento:

EL.PLAN

Num. Grupo Funcional:

Status:
AE = Alteravel

S F PF = Protétipo

SF = Produto de Série

Num. Documento:

Num. Documento Parcial:

Num. da Vers&o:

Cddigo do Documento:

180013

Reviséo:

001

7 ) Céd. Produto:

CC.15/17/19

Valido para série :
de para

Sheet plant:
Sheet Location:

Terminals X0

60
98..

5

© 2012 by Ciber




Electric

Refer to protection notice ISO 16016

1

—
- Quadro de Forga
Power Panel

‘ 4x2,5mm?

4x2,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

‘ 4x2,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

4x2,5mm?

1%
U |V |W|PE
M

3~

‘ 4x1,5mm?

a%d
U |V |W|PE
M

3~

4x1,5mm?

Ny
U |V |W|PE
M

3~

<
(V)

V |W/|PE
N
3

‘ 4x1,5mm?

N o
U |V |wPE U
N N
E M % M
NG o o\3T

Secador 1
Dryer 1

55

Secador 2
Dryer 2

57

Secador 3
Dryer 3

/5.8

Secador 4
Dryer 4

16.2

Correia Transportadora
Conveyor Belt

/6.4

Caracol Secundario Horizontal
Secondary Screw Conveyor Horizontal

65  Vernota8
See note 8

/85.3
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

'_Quad-ro de_For(;a
Power Panel

4x1,5mm?2

4x1,5mm?2

N
U |V |W|PE
M

3~

4x1,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

TOMADA
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

4x1,5mm?

CEE
M

PLUG
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

N
U |V |W|PE
M

3~

TOMADA
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

4x1,5mm?

2 |8 |2
M

PLUG
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

N
U |V |W|PE
M

3~

4x1,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

TOMADA
INDUSTRIAL

PLUG
INDUSTRIAL

3P+TERRA 32A

4x1,5mm?

3P+TERRA 32A

PLUG
INDUSTRIAL

3P+TERRA 32A

PLUG
INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A

N
U |V |W|PE
M

3~

N
U |V |W|PE
M

3~

Caracol Inclinado
Inclined Screw Conveyor

6.6 Ver nota 9
See note 9

/85.7

Silo Filler
Filler Bin

Caracol Calha 2
Gutter Screw Conveyor 2

71

Caracol Calha 3
Gutter Screw Conveyor 3

Caracol SE
SE Screw Conveyor

Bomba de Combustivel
Fuel Pump

Vibrador 1
Vibrator 1

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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1

" Quadro de_Forg-a
" Power Panel

Electric

Vibrador 2
Vibrator 2

4x1,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

Vibrador 3
Vibrator 3

4x1,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

Vibrador 4
Vibrator 4

4x1,5mm?

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A 3P+TERRA 32A

2 |8 |2
e

N
U |V |W|PE
M

3~

Bomba de Transferéncia
Transference Pump
w

a
2

f‘\;\

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A 3P+TERRA 32A

Y
CHAVE DE

Caracol de Descarga de Finos

4x1,5mm? Dust Discharge Screw Conveyor

/‘\;\

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A 3P+TERRA 32A

N
U |V |W|PE
M

3~

X

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 16A 3P+TERRA 16A

Refer to protection notice ISO 16016

3 (8|2
M

no
U |V |W|PE
M

3~

41TM1

Bomba de Asfalto
Asphalt Pump

TOMADA PLUG TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 16A 3P+TERRA16A  3P+TERRA 16A 3P+TERRA 16A

N
U |V |W|PE
M

3~

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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1

— - -
, Quadro de Forga
Power Panel

Electric

Silo Filler
Filler Bin Bomba de Asfalto
Asphalt Pump

3 (8 R
M

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 16A 3P+TERRA 16A

o
U |V |W|PE
M

3~

Silo Finos
Feed Bin Dust

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 16A 3P+TERRA 16A

M
|
U |V |W|PE
M
-

Silo 1
Feed Bin 1

N
U |V |W/|PE
M

3~

12 3

U |V |W|PE
M

3~

4x1,5mm?

N
U |V |W|PE
M

3~

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A 3P+TERRA 32A

Refer to protection notice ISO 16016

N
U |V |W|PE
M

3~

TOMADA PLUG
INDUSTRIAL INDUSTRIAL
3P+TERRA 32A 3P+TERRA 32A

133
U |V |W|PE
M

3~

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Ver Péagina g
See Page /664

Filtro Anti-Ressonante

-D1 | Anti-Resonance Filter

Power Panel

Refer to protection notice ISO 16016
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Electric

Alimentacao 440V

Nao Utilizado

Not Used Power Supply 440V

Nao Utilizado
Not Used

Alimentacao 380V
Power Supply 380V

Nao Utilizado
Not Used

-51D5

Ver Pagina
See Page /65.4

L Regua X59.1-
Regua X59.1— ‘ ‘ ‘

L3|L2 L1

Filtro Anti-Ressonante
Anti-Resonance Filter

Refer to protection notice ISO 16016

Regua_X59.2 —~

L

A1
— A2

Status Disjuntores Ver Pagina 46
Status Breakers See Page 46

164
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

1

— - _
~Quadro de Forga
‘ Power Panel

VER PAG. 1.3/ SEE PAGE 1.3

VER PAG. 2.4 /| SEE PAGE 2.4

VER PAG. 2.4 /| SEE PAGE 2.4

Ar Condicionado Cabine
Cabin Air Conditioner

Manutengéo 1
Maintenance 1

(Pmax=3500W)

lluminagédo da Cabine
Cabin Lights

Alimentacao do Painel de Controle 120Vca
Supply 120Vca Command Panel

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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4 5

INSTALACAO ELETRICA PARA 6 VALVULAS NO FILTRO DE MANGAS

Electric

INSTALLATION DIAGRAM FOR 6 BAG HOUSE FILTER VALVES
r |
" Caixa de Vélvulas do Filtro de Mangas X3 Fito de Mangas

| Bag House Valves Box |

_ 1
. CPD: 101567 2X0.75MM Valvula do Filtro 1 '

| /33.1 : : Bag House Filter 1 |

Bag House Filter |

2x0.75MM Vélvula do Filtro 3
Bag House Filter 3

2x0.75MM Vélvula do Filtro 5
Bag House Filter 5

2x0.75MM Valvula do Filtro 2
Bag House Filter 2

Vélvula do Filtro 4
2x0.75MM Bag House Filter 4

Vaélvula do Filtro 6
2x0.75MM Bag House Filter 6

Caixa de Sinais Digitais
Digital Signals Box

Refer to protection notice ISO 16016

/77.6

177.6

X3 - 45

-
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4 5

INSTALACAO ELETRICA PARA 12 VALVULAS NO FILTRO DE MANGAS
INSTALLATION DIAGRAM FOR 12 BAG HOUSE FILTER VALVES

- -

' Caixa de Valvulas do Filtro de Mangas Filtro de Mangas
| Bag House Valves Box Bag House Filter

Electric

' CPD: 101567 2x0.75MM Valvula do Filtro 1

Bag House Filter 1
| /341 ' '

Vélvula do Filtro 3
Bag House Filter 3

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 5
Bag House Filter 5

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 7
Bag House Filter 7

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 9
Bag House Filter 9

2x0.75MM

Valvula do Filtro 11
Bag House Filter 11

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 2
Bag House Filter 2

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 4
Bag House Filter 4

2x0.75MM

Refer to protection notice ISO 16016

Vélvula do Filtro 6
Bag House Filter 6

2x0.75MM

Vaélvula do Filtro 8
Bag House Filter 8

2x0.75MM

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

4 5

, Caixa de Valvulas do Filtro de Mangas
| Bag House Valves Box

CPD: 101567

| /34.1

INSTALACAO ELETRICA PARA 12 VALVULAS NO FILTRO DE MANGAS
INSTALLATION DIAGRAM FOR 12 BAG HOUSE FILTER VALVES

2x0.75MM

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 10
Bag House Filter 10

Vélvula do Filtro 12
Bag House Filter 12

Filtro de Mangas
Bag House Filter

Caixa de Sinais Digitais |
Digital Signals Box

17765

1776

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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4 5

INSTALACAO ELETRICA PARA 18 VALVULAS NO FILTRO DE MANGAS
INSTALLATION DIAGRAM FOR 18 BAG HOUSE FILTER VALVES

Electric

' Caixa de Valvulas do Filtro de Mangas

Filtro de Mangas
Bag House Valves Box

Bag House Filter

CPD: 89892 20.75MM Valvula do Filtro 1
Bag House Filter 1
/35.1 : :

2x0.75MM Vélvula do Filtro 3
Bag House Filter 3

2x0.75MM Vélvula do Filtro 5
Bag House Filter 5

Vélvula do Filtro 7
2x0.75MM Bag House Filter 7

2x0.75MM Valvula do Filtro 9
Bag House Filter 9

2x0.75MM Vélvula do Filtro 11
Bag House Filter 11

2x0.75MM Valvula do Filtro 13
Bag House Filter 13

2x0.75MM Valvula do Filtro 15
Bag House Filter 15

Refer to protection notice ISO 16016

2x0.75MM Valvula do Filtro 17
Bag House Filter 17

2x0.75MM Valvula do Filtro 2
Bag House Filter 2

- -]
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4 5
INSTALACAO ELETRICA PARA 18 VALVULAS NO FILTRO DE MANGAS
INSTALLATION DIAGRAM FOR 18 BAG HOUSE FILTER VALVES

Electric

= —
X3 '

' Caixa de Valvulas do Filtro de Mangas | Filtro de Mangas
Bag House Valves Box 10 Bag House Filter

CPD: 89892 Vélvula do Filtro 4
2x0.75MM

Bag House Filter 4
/35.1 N - ;

Vélvula do Filtro 6
Bag House Filter 6

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 8
Bag House Filter 8

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 10
Bag House Filter 10

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 12
Bag House Filter 12

2x0.75MM

Valvula do Filtro 14
Bag House Filter 14

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 16
Bag House Filter 16

2x0.75MM

Vélvula do Filtro 18
Bag House Filter 18

2x0.75MM

Refer to protection notice ISO 16016

Caixa de Sinais Digitais
Digital Signals Box

/77.6

1776

X3 - ‘

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Command Panel

Ventilagéo 1 Painel Comando

Power Panel Ventilation 1

| CORRENTE DO BORNE FUSIVEL

Ventilagéo 2 Painel Comando

Power Panel Ventilation 2

Vaélvula de Gas

Gas Valve

Trafo de Ignicéo

Ignition Transformer

Emergéncia do Ar Frio

Cold Air Emergency

Valvula de Combustivel

Fuel Valve

Distribuidor de Asfalto

Asphalt Distributor

Buzina

Horn

Retificador de Temperatura

Temperature Retifier

Sensor de Chama

Flame Detection Sensor

Comporta do Silo de Massa #1

Sluice of Hot Mix Asphalt Silo #1

Calha Desvio

Bypass Gutter

Multi-Sequénciador FM

Bag house Multi-Sequenciator

CLP Médulo QD2

PLC Module QD2

CLP Médulo Fonte

PLC Module Source

CLP Médulo QD5

PLC Module QD5

CLP Médulo QD9

PLC Module QD9

+24Vcc/CXA

+24Vcce/SILOS

+24Vcc_2A/PC

+24Vcc/CXD

+24Vce 2A/QF
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E\ine] deamaindoi
‘ Command Panel

Electric

Status Disjuntores Ver Pagina
) ’ 1
Status Breakers See Page
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Electric

Buzina
Horn

Trafo de Ignicéo
Ignition Transformer

Valvula de Combustivel
Fuel Valve

Vaélvula de Gas
Gas Valve

Retificador de Temperatura
Temperature Retifier

Caixa de Sinais dos Silos
Silos Signals Box

{767 CONFIGURACAO PARA SILO 1m3/ 2m?
CONFIGURATION FOR SILO 1m3/2m3 FLAME SENSOR

FOTOCELULA

I
1

: 4

1

2

3 Sensor de Nivel Maximo do Silo
—_— Silo Maximum Level Sensor 6

4

5

Sensor de Chama
Flame Detection Sensor

Refer to protection notice ISO 16016

Comporta do Silo de Massa
Sluice of Hot Mix Asphalt Silo

FEREEEEEKS

|

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:

data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 7 5
de

© 2012 by Ciber

nome |Lucas C. nome nome | Maicon T. SF PF=Prototipo Num. Documento Parcial: N B | Cod. Produto: Valido para série : Regua de Bornes X52
E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Terminals X52

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant: 9 8 e

Sheet Location:
5




Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Uso restrito conforme 1ISO 16016

4

5

Caixa de Sinais dos Silos
Silos Signals Box

I3IFIIFII:

T

Configuracao para silo STA1
Configuration for STA1 silo

52TM3

1
| 2]
3
| 4]
5
| 6]
7

Os jumpers dos bornes do silo STA1 s&o os mesmos do silo 1m* / 2m?. Pagina -
The jumpers for the terminals of STA1 silo are the same of the 1m?/ 2m? silo. Page 2]

FEERERERELS

PAROTATIVA

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

PAROTATIVA
LEVEL SENSOR

ROTARY PADDLE

-40D2

PAROTATIVA

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

-40D3

Caixa de distribui¢ao silo STA1
Distribution box for STA1 silo

|
2

PAROTATIVA

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

-42D2

-42D3

1
2
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Electric

Instalagdes Internas pg.: /68.7
Internal Installations pg.: ] Z

0.7
2.7

1
Emergéncia do Ar Frio
-52Y2 Cold Air Emergency
2
1
Distribuidor de Asfalto
-52Y4 Asphalt Distributor
2

Caixa de Sinais dos Silos
Silos Signals Box

Nivel Minimo Oleo Compressor
-5B1 Minimum Level Oil Air Compressor

Internal Installations pg.:

] 168.7
Instalagdes Internas pg.: /70.7
[72.7
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&
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CABO 3X18AWG BLIND.

Damper Ar Queimador
Burner Air Damper

5l

Atuador BELIMO
BELIMO Actuator

&n
o)
O
o

\\@‘

CABO 3X18AWG BLIND.

Damper Combustivel
Fuel Damper

5l

Atuador BELIMO
BELIMO Actuator

\\@‘

* PT100 Fuel
CABO 2X18AWG BLIND. PT100 Combustivel

PT100 STA Bin

CABO 2X18AWG BLIND. g PT100 Silo STA

ERNER

Caixa de Sinais dos Silos
Silos Signals Box

‘ NAMUR
1 | SENSOR DE VAZAO Vaz&o de Asfalto

CABO 2X18AWG BLIND. ASPHALT Asphalt Outflow

ASPHALT
FLOW SENSOR

\\@‘ ‘@\\

‘ ] PT100 Hot Mix Asph.
CABO 2X18AWG BLIND. Q‘ PT100 Massa

‘ NAMUR

1 | SENSOR DE VAZAO Vazio de Combustivel
ASPHALT Fuel Outflow

ASPHALT
FLOW SENSOR

\\@‘ ‘@\\

CABO 2X18AWG BLIND.

\\@‘ ‘@\\

CABO 2X18AWG BLIND.
|

g-' PT100 Fumes
PT100 Gases

Refer to protection notice ISO 16016

CABO 3X18AWG BLIND.

\\@‘ ‘@\\

Damper Ar Frio
Cold Air Damper

5l

@
Atuador BELIMO
BELIMO Actuator

79.4== +24\o/CXA
79 1—"4Veqcxa
n
w
S
w
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/781
/781

+24Vcc/CXA

0Vcc/CXA
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CABO 3X18AWG BLIND.

e

\\@‘

Atuador BELIMO
BELIMO Actuator

Damper Exaustor
Exhauster Damper

CABO 2X18AWG BLIND.

\\®‘ ‘@\\

CABO 2X18AWG BLIND.

\\@‘ ‘@\\

CABO 2X18AWG BLIND.

5l

PT100 Bag House Fliter
PT100 Filtro de Mangas

PT100 Aggregated
PT100 Agregados

PT100 Asphalt
PT100 Asfalto
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ouT4

ouT3

out2

CANH [erwn| 1 —

ouTt

OouT-cOM

IN2-

SCAIME

Pick-Up Silo 1
Pick Up Silo 1

[[eo«]o]e]7]e]¢]

Sens+

Exc-
Sens-
ig+
ig-
Shield

1
2
3
4
5
6
7

Pick-Up Silo 2
Pick Up Silo 2

Pick-Up Silo 3
Pick Up Silo 3

Pick-Up Silo 4
Pick Up Silo 4

Caixa de Sinais dos Silos
Silos Signals Box

Pick-Up Silo 5
Pick Up Silo 5

Chaves de Segurancga da Correia Coletora
Safety Keys for Collector Conveyor
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C
NO

PAROTATIVA
LEVEL SENSOR

ROTARY PADDLE

NC| CHAVE DENIVEL |NO

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

C
NO

PAROTATIVA
LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

NC| CHAVEDENIVEL | NO

U
i

i

C
NO

NC| CHAVEDENIVEL | NO
PAROTATIVA
LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

)
o

i

LEVEL SENSOR
ROTARY PADDLE

i
7

I NC| CHAVEDENIVEL |NO
PAROTATIVA

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 1
Minimum Level Signal Silo 1

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 2
Minimum Level Signal Silo 2

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 3
Minimum Level Signal Silo 3

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 4
Minimum Level Signal Silo 4

Sinalizador de Nivel Minimo do Silo 5
Minimum Level Signal Silo 5
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Caixa de Controle do Queimador
Burner Control Box

Electric

Quadro de Forga
Power Panel

© | | N || o |s W[
©|o | N o |o |~ W [N
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Painel de Comando
Command Panel
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Electric

TERMINAL BLOCK THREE-PHASE MOTOR WEG - NOMECLATURA/LOCALIZACAO DAS REGUAS DE BORNES

1P 55 - LINE W21
X0 MOTORS/POWER PANEL %0 MOTORES/QUADRO DE FORCA . NOTAS: MOTORES TRIFASICOS WEG
X1 GENERAL COMMAND/POWER PANEL IP 55 - LINHA W21
MC : COMMAND TABLE X1 COMANDO GERAL/QUADRO DE FORCA
X3 OUTPUT VALVES OF THE BAG FILTER/IPOWER PANEL X5 SAIDAS VALYLLAS DO HLTROIQUADRO DE FORCA
X4 BURNER OUTPUT COMMAND / BURNER PANEL . MC : MESA DE COMANDO
EVERY BREAKERS AND CONTACTORS ARE X4 SAIDACOMANDO QUEIMADOR/Cx. TRAFO DE IGNICAO
X5 DIGITAL INPUT 24Vcc/POWER PANEL TELEMECANIQUE.
X6 ANALOGIC INFUTAPOWER PANEL X5 ENTRADADIGITAL 24Vcc/QUADRO DE FORCA ) TODOS OS DISJUNTORES-MOTOR E CONTATORAS
X6 ENTRADAANALOGICA/QUADRO DE FORCA ESPECIFICADOS SAO TELEMECANIQUE.
X7 DIGITAL OUTPUT/ POWER PANEL

THE ELECTRIC CIRCUITO OF THE PLANT SUPPOSES X7 SAIDA DIGITAL / QUADRO DE FORCA
X9 DIGITAL CONECTION BOX THE NEUTRAL GROUNDED IN THE INSTALATION ORIGIN X6 CX SINAIS DIGITAIS 0 GRCUITO ELETRICO DA USNACONSIDERAG
X10 ANALOG COMECTION BOX ACCORDING NBR5410-1997 -
X10 CX SINAIS ANALOGICOS NEUTRO ATERRADO NA ORIGEM DA INSTALACAO
X11 FLAME SENSOR (POWER PANEL)

X1 SENSOR DE CHAMA (QUADRO DE FORCA) CONFORME NBR5410-1997
X12 FLAME SENSOR (CONECTION BOX)

X12 CX SENSOR DE CHAMA
X13 HAUCK BURNER COMAND
X13 BOT COMANDO QUEIMADOR HAUCK
X14 HAUCK BURNER COMAND ( POWER PANEL)
X14 QUEIMADOR HAUCK (QUADRO DE FORCA)
X15 HAUCK BURNER COMAND ( CONECTION BOX) PHASE CONDUTOR FASE

X20 MANUAL COMMAND/POWER PANEL X15 QUEIMADOR HAUCK (CX LOCAL)
X20 COMANDO MANUAL/QUADRO DE FORCA CONDUTOR NEUTRO

PE (GROUNDING) CONDUTOR PE

NEUTRAL

OPTION OPCIONAL
COLOR CODE TO WIRES AND CABLES : CODIGO DE CORES PARAFIOS E CABOS

COLOR SYSTEM COR SISTEMA

RED SUPPLY (PHASE)220Vca AZUL ESCURO 24Vee(-)

BLUE SUPPLY (NEUTRAL) VERMELHO 24Vcco(+)

WHITE SUPPLY 24Vce(+) AZUL CLARO NEUTRO
BLACK SUPPLY 24Vec(-) CINZA COMANDO

GREEN GROUNDING VERDE TERRA

GRAY MODULES /0 AMARELO MEDICAO DE CORRENTE
GRAY INTERNAL WIRE TO TERMINAL BLOCK PRETO MEDICAO DE TENSAO

CIRCUITO DE FORCA

THE MINIMUM SECTION OF THE POWER DIAGRAM (PHASE AND NEUTRAL) _ ASECCAO MINIMA DO CIRCUITO DE FORCA (FASES E NEUTRO)
MUST BE 2.5mm2, ACCORDING TO NBR 5410-1997. DEVE SER 2.5mm2, CONFORME NBR 5410-1997.

THE MINIMUM SECTION OF THE COMMAND CIRCUIT ] ASECCAO MINIMA DO CIRCUITO DE COMANDO
MUST BE 0.5mm2 ACCORDING TO NBR5410-1997. DEVE SER 0.5mm2 CONFORME NBR5410-1997.

THE MINIMUM SECTION OF THE GROUNGIND WIRE MUST FOLLOW : ASECCAO MINIMA DO CONDUTOR TERRA DEVE SEGUIR
THE TABLE BELOW, ACCORDING TO NBR5410-1997. ATABELAABAIXO, CONFORME NBR5410-1997.

SECTION OF THE SECTION OF THE SECCAO DOS SECCAO DOS
PHASE PROTECTION CONDUTORES CONDUTORES DE
WIRE IN mm2 WIRE FASE EM mm2 PROTECAO

Refer to protection notice ISO 16016

15 1.5 MINIMUM 1.5 1.5 MINIMO

25 25 25 25

40 40 4.0 4.0

60 60 6.0 6.0
10,0 10,0

16.0 16.0
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Instalagao do Trafo 440V
Transformer 440V ca installation

A entrada de energia deve ser protegida com disjuntor de 600A ou fusiveis ultra-rapidos tipo NH de 600A.

A entrada de energia é responsabilidade do cliente.

The power supply must be protected with 600A breakers or fast fuse type NH 600A.

The power supply is responsibility of the client.

No caso da tensao de alimentacao ser 415VCA ou 440V CA fazer os seguintes ajustes:
In case of power supply of 415VAC or 440VAC proceed with the adjustments according to the list below:

- Configurar o supervisor de tensdo (-50D2) conforme a pagina /90 1
- Configurate the voltage supervisory (-50D2) according to page

- Configurar o valor das correntes dos disjuntores conforme a pagina
- Configurate the currente value of the breakers according to page

- Configurar os tapes dos transformadores conforme a pagina
- Configurate the transformer's voltage selector according to page

Nota 4
Note 4

Instalagéo do Exaustor:
Exhauster installation:

192.1

/93.1

/60.6

UACF15

UACF19

Componente
Component

Descri¢ao

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

Descri¢ao

Description | 380Vca

440Vca | Description

50Hz | 60Hz

50Hz

60Hz

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Motor
Engine

40CV-4P | 57,7589

50 | 51 | 100CV -4P

138 |141,1119,5122,5

Disjuntor
Breaker

GV3-ME63

GV7-RE150

Contatora

LC1-D6511M7

LC1-D15011M7

Contactor

LC1-D4011M7

LC1-D11511M7

Cabo
Cable

4x25mm?

4x70mm?

Tomada
Socket

Notas
Notes

Nota 5
Note 5

Instalagdo do Ventilador do Queimador:
Burner Fan installation:

160.6

Componente
Component

UACF15

UACF19 ou UACF15 com Hauck
UACF19 or UACF15 with Hauck

Descri¢ao

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

Description | 380Vca

440Vca

50Hz

60Hz

50Hz | 60Hz

Descricdo
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Motor
Engine

25CV-2P | 35,6 | 352

30,8 1 30,5

30CV-2P 1399|415

3451359

40CV -2P

55,8 | 56,7 | 50 | 491

Disjuntor
Breaker

GV3-ME40

GV3-ME63

Contatora
Contactor

LC1-D4011M7

LC1-D6511M7

LC1-D2511M7

LC1-D5011M7

Cabo
Cable

4x16mm?

4x16mm?

Tomada
Socket

Nota 6
Note 6

Instalagdo do Compressor:
Air Compressor installation:

Componente
Component

UACF15

UACF19

Descrigdo

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

Description | 380Vca

440Vca

50Hz | 60Hz

50Hz | 60Hz

Descri¢ao
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Motor
Engine

15CV-4P 1221|219

19,11 19

25CV -2P

3561 352308305

Disjuntor
Breaker

GV2-ME21

GV3-ME40

Contatora

LC1-D3211M7

LC1-D4011M7

Contactor

LC1-D2511M7

LC1-D3211M7

Cabo
Cable

4x6mm?

4x10mm?

Tomada
Socket

160.6

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Instalacao .do EIev.ador 1: /60_6
Elevator 1 installation:

No caso de silo de armazenamento tipo STA utilizar a seguinte configuracio:
In case of storage silo STA use the following configuration:

Componente
Component

Descrigdo
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca

440Vca

50Hz

60Hz

50Hz | 60Hz

Motor
Engine

20CV -4P

30,3

26,2

Disjuntor
Breaker

GV2-ME32

Contatora
Contactor

LC1-D3211M7

LC1-D2511M7

Cabo
Cable

4x6mm?

Tomada
Socket

Instalacdo do Caracol Secundario Horizontal:
Horizontal Secondary Screw Conveyor installation:

/61.6

Componente
Component

UACF17

UACF19

Descri¢do
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca

440Vca

50Hz

60Hz

50Hz | 60Hz

Descri¢ao
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Motor
Engine

3,0CV - 4P

49

43

4,00V -4P

6,7 | 56 | 58

Disjuntor
Breaker

GV2-ME10

GV2-ME14

Contatora
Contactor

LC1-D0911M7

LC1-D0911M7

Cabo
Cable

4x1,5mm?

4x1,5mm?

Tomada
Socket

Instalagdo do Caracol Inclinado:

162.7

Inclined Screw Conveyor installation:

Componente
Component

UACF15

UACF19

Descri¢ao
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Descri¢ao
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca

440Vca

50Hz | 60Hz

50Hz

60Hz

Motor
Engine

2,0CV-4P

3,5 3,1

4,0CV-4P

64 | 6,7

56

58

Disjuntor
Breaker

GV2-ME08

GV2-ME14

Contatora
Contactor

LC1-D0911M7

LC1-D0911M7

Cabo
Cable

4x1,5mm?

4x1,5mm?

Tomada
Socket

No caso de instalado o sistema de finos com caracol calha (-43M1), utilizar a seguinte configuracao:
In case of dust system with gutter screw conveyor (-43M1), use the following configuration:

Componente
Component

Descri¢ao
Description

Corrente nominal (A)
Nominal current (A)

380Vca | 440Vca

50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Motor
Engine

4CV - 4P

7 6

Disjuntor
Breaker

GV2-ME14

Contatora
Contactor

LC1-D0911M7

Cabo
Cable

4x1,5mm?

Tomada

Socket

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Notas
Notes

Nota 10 Nota 11 Instalacido da Bomba de Asfalto:

Configuragao do status dos disjuntores Note 11 Asphalt Pump installation:
Note 10 , i : P p :
Breaker's status configuration

Electric

Jumper entre Retirar jumper no caso de

- UACF15 UACF19
Jumper between Remove in case of

Corrente nominal (A) Corrente nominal (A)
Descri¢éo Nominal current (A) Descrigéo Nominal current (A)

Description | 380Vca | 440Vca | Descripion | 380Vca | 440Vca
50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz 50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz

Componente

Caracol Calha 2 Component

Gutter Screw Conveyor 2

Caracol Calha 3
Gutter Screw Conveyor 3

Caracol SE
SE Screw Conveyor

Vibrador 3
Vibrator 3

X10:22 | X10:24

X10:17 | X10:19
Motor

Engine
Disjuntor
Breaker

Cabo
Cable

Tomada
Socket

5CV - 6P 92| 9 | 8 | 78| 75CV-6P | 13 126 11,2109

X10:18 | X10:20
GV2-ME14 | — | — | — | = | GV2-ME16

X10:13 | X10:15

pofmme | = | == || 4x25mm

Caracol de Descarga de Finos

X10:25 | X10:27
Dust Discharge Screw Conveyor

Caracol Secundario Horizontal

X10:21 | X10:23
Secondary Screw Conveyor Horizontal

Ver configuragéo na(s) pagina(s) 92.
See configuration in the page's 92.

Bomba de Transferéncia

X10:26 | X10:28 Transference Pump

Correia Transportadora
Conveyor Belt

Nota 12 Selecgdo do tipo de compressor. Retirar este jumper somente no caso de compressor parafuso.

X10:29 | X10:31
Note 12 Air compressor selection. Remove this jumper in case of screw air compressor.

Caracol Calha de Finos

X10:30 | X10:32 Dust Gutter Screw Conveyor

Configuragéo de status e acionamentos
Status and start command configuration

Jumper entre Retirar jumper no caso de
Jumper between Remove in case of

Caracol Secundario Horizontal
Secondary Screw Conveyor Horizontal

Caracol SE
SE Screw Conveyor

X10:21 | X10:23

Refer to protection notice ISO 16016

X10:2 | X10:4

Caracol Secundario Horizontal
Secondary Screw Conveyor Horizontal

Caracol Calha 2
Gutter Screw Conveyor 2

Caracol Calha 3
Gutter Screw Conveyor 3

X10:6 | X10:8

X10:14 | X10:16

X10:10 | X10:12

Queimador Hauck / Queimador Ciber Dual

X17:47 | X17:18 Hauck Burner / Ciber Dual Burner

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: Folha:
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Altervel 180013 001 . - 8 6
nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. SF Pr=Puottipo Num. Documento Parcial: ~ Cod. Produto; Valido para série : Notas de Conflguragao

i de

E - CAE Tipo do Documento: | Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série S CC.15/17/19| de para Conﬁguration Notes

Num. da Vers&o: .

Sheet plant: 9 8
EL.PLAN Sheet Location: Folhas
5 7

© 2012 by Ciber




Electric

Nota 14 Instalagdo Secador Nota 18 Endereco dos conversore das celulas de carga na rede CanOpen.
Note 14 Installation Dryer Note 18 Address of the converter load cells in the CANopen network.

5.3 UACF15/ UACF 17 UACF19 Enderego da rede. Inserir valor conforme tabela:
Corrente nominal (A) Corrente nominal (A) Network address. Insert value according to the table.

Descrigo Nominal current (A) Descrigéo Nominal current (A) Escravo/Slave
Description | 380Vca | 440Vca | Description | 380Vca | 440Vca Conversor Celula de Carga Silo 1
50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz 50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz Conversor Celula de Carga Silo 2

AN/ 12M1 4301 /1401 | 10CV - 4P 152 | 13 |132 | 125CV-4P |187 185|162 | 16 Conversor Celula de Carga Silo 3
Conversor Celula de Carga Silo 4
-11QM1/12QM1/13QM1/ 14QM1|  GV2-ME20 Sl _ - GVo-ME2] | — | - | Conversor Celula de Carga Silo 5
Reserva

Componente
Component

Motor
Engine

Disjuntor
Breaker

Cabo " N | ,
Cable 4x2,5mm 4x4mm

Tomada
Socket

Ver configuragdo na(s) pagina(s) 90.
See configuration in the page's 90.

Nota: 21 Se o compressor de ar nao tiver o sensor de nivel do oleo (5B1), favor colocar jumper
Note: 21  entre os bornes x52.42 com o x52.43 que esta localizado na caixa de sinal digital.
17.6
If the oil sensor of the air compressor is not installed (5B1), connect the
terminals X52.42 and X52.43 located on the digital signals box.

Nota 17 Instalagdo Auto-Trafo de Partida i - . .
Note 17 Start Transformer Installation mo’;a: 2222 Configuragao dos bornes para queimador usina.
ote:

UACE15 UACF19 126.5 Quando for queimador standar da usina, fazer ligagéo entre o borne X17.11 com o X17.13

Componente e X17.14 com o X17.16.

Component Descrlgfao
Description

Refer to protection notice ISO 16016

Quando for queimador Hauck ou Ciber Dual, fazer ligagao entre o borne X17.11 com o X17.12

) i e X17.14 com o X17.15.
Auto-Trafo de Partida 100CV-10P/ | 150CV-10P/h

Start Transformer

Nota: 23 Para instalacdo do Queimador Hauck, ver diagrama 71534.

Disjuntor GV3-ME63 | GVT7-RE150 Note: 23 Para instalagdo do Queimador Dual Ciber, ver diagrama 71535.

Breaker

Contatora LC1-D8011M7 |LC1-D11511M7
Contactor LC1-D1811M7 | LC1-D3211M7

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Notas
Nota 19: Parametros dos inversores dos silos ¢ filler N Ote S
]

Note 19: Feed bins and filler inverter parameters SEL-

Electric

__ [N (|
oar e [ ] [ gy FL - EB”‘

Equipamento Ligado Parametro | Valor Parédmetro | Valor Parametro Parametro Parametro | Valor Parametro
Equipment Turned ON Parameter | Value Parameter | Value Parameter Parameter Parameter | Value Parameter

CC 3. bFr 0 eCC AL . Atr HES Ebr
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HSP . nCr , i rFLC d
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LEd : EUn Ldc
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Refer to protection notice ISO 16016
M
c2
e
|
.

. ) . < Iz - ) C . R ) N !
* Parametro de auto-regulagem do motor. . Apds selecionar a opgéo :‘ Z ';l aguarde o término da regulagem confirmado pela palavra cl D M t no display. *** Parametro de status da auto-regulagem (somente visual, n&o configuravel). Ver tabela abaixo V (V) 3 l_ D ou -4 B ou 4 :S
* Auto-tuning parameter. After select Y& 'S wait for the message i_jmi=  in the display to exit. *** Auto-tuning status parameter (read only). See the table below

- — *kk*%k 1 .
* Certifique-se que todos os parametros acima foram programados e que o motor utilizado na aplicagao esteja instalado. d D A E Auto-regulagem concluida. Esta mensagem deve aparecer para prosseguir com a parametrizagao. Enderego da rede. Inserir valor conforme tabela:

* Make sure that all the parameters above were programmed and the motor connected. Auto-tuning OK. This message must appear to proceed. Network address. Insert value according to the table.
P E A Ci Auto-regulagem solicitada mas ainda néo efetuada. Aguardar alguns segundos.

** Pressione a tecla @ por 2s para gravar o valor. Auto-tuning required but not done. Wait a few seconds. Escravo/Slave | 8 d E D Escravo/Slave | R
Auto-regulagem em curso. Aguardar alguns segundos.

** nir .
Press @ for 2 to save the value. P ruu Auto-tuning in process. Wait a few seconds. Silo 1 Bomba Asfalto

Auto-regulagem falhou. Refazer parametro 1 : H H
"
FRIL Autuning e, R e UM Silo 2 Silo Filler

cL Néo realizada Refazer parametro y_ y § Silo 3 Silo Finos
ju g d Not executed Repeat parameter cun .
o q t Néo realizada Valor de fabrica sera utilizado. SIlO 4
—_no Not executed Factory setting will be use. Silo 5

Uso restrito conforme 1ISO 16016

Desenhado por: | Aprovado por: Ultima revisao: Status: Num. Documento: Cddigo do Documento: Revisao: :
data | 11/06/2013 data data | 27/05/2014 AE = Alterével 180013 001 R 8
nome | Lucas C. nome nome | Maicon T. S F PF = Protétipo Num. Documento Parcial: X Cod. Produto: Valido para série : ParametrOS Conve rsor

E - CAE Tipo do Documento:  |Num. Grupo Funcional: SF = Produto de Série £ CC.15/17/19| de para Converter Parameter de

Num. da Vers&o:

EL.PLAN Sheet plant: 9 8 s

Sheet Location:
5

© 2012 by Ciber




Notas
Notes

Electric

Nota 20 Parametros dos inversores da Bomba de Asfalto
Note 20 Asphalt Pump inverter parameters

S I
@ D

o,
‘@

rNnn_

r_
drl LE- Con

Parametro
Parameter

-0 CEL-

Parametro
Parameter

SEk-

Valor
Value

LAC =
Frc
rFL
LHCF
Ld !

Ldd

Parametro
Parameter

Valor
Value

Valor
Value

ACC 0
dEl 30
LSP

0o
HSP 0o

N itH [ nA) )
s@j@ . J
d

Parametro
Parameter

Parametro
Parameter

Ebr
EFD
RdC O
bdC

Rdd

Valor
Value

S5ES
Lt

Parametro
Parameter

PEr
ER-

Equipamento Ligado
Equipment Turned ON

-
[y

[
[y,

50
L V(V)

b0

In (A)
RPM (min")]
Cos g

HES "

*k%k

5

(]

!

CrLd

CeH3

T
M
(|

®

X
Lo
0

i e I B N R
cCou | n
0

(|

[ ]
—= = _-'l au
&) In(A) |
O display pisca quando o valor é salvo na meméria.
The display flashes when a value is stored.

|
1

U@ 0

a0

@E::l@

alinnliinn
T CZ|C
QU2

[
[y
-
[
J

o
A

P
LCC
PSE
=

-

®
310)

®
[ I
(L

®

-
ﬁ
|
®
®rm

®
@ ®

L
M
M w

-
|

®
@

ﬁ@
CJK*\/jk‘\/JK‘\/JK\
'::l@rju9 ;‘:@)EEI

O v®

®

@
—Ct

@
—FL

@

®

®

m

®

o
coO®a. co®A
m

Refer to protection notice ISO 16016
(N
m ..

* Parametro de auto-regulagem do motor. Apés selecionar a opgéo b | ':i aguarde o término da regulagem confirmado pela palavra d D M E no display.

* Auto-tuning parameter. After select ':{ E E. wait for the message d D M t in the display to exit.

-V V) H0ouH40ouH 1S
*%%% Endereco da rede. Inserir valor conforme tabela:
Network address. Insert value according to the table.

Escravo/Slave | A | |Escravo/Slave
Silo 1 Bomba Asfalto
Silo 2 Silo Filler
Silo 3 Silo Finos
Silo4
Silo 5

*** Parametro de status da auto-regulagem (somente visual, ndo configurével). Ver tabela abaixo
*** Auto-tuning status parameter (read only). See the table below

dOnE
PEnd
P0G

Ver na placa do motor. mo
According to the motor plate.

* Certifique-se que todos os parametros acima foram programados e que o motor utilizado na aplicagdo esteja instalado.
* Make sure that all the parameters above were programmed and the motor connected.

Auto-regulagem concluida.
Auto-tuning OK.
Auto-regulagem solicitada mas ainda néo efetuada.
Auto-tuning required but not done.
Auto-regulagem em curso.
Auto-tuning in process.
Auto-regulagem falhou.
Auto-tuning failed.
_ Né&o realizada
cr Not executed
N&o realizada
Not executed

Esta mensagem deve aparecer para prosseguir com a parametrizagéo.
This message must appear to proceed.
Aguardar alguns segundos.
Wait a few seconds.
Aguardar alguns segundos.
Wait a few seconds.
Refazer pardmetro 1
Repeat parameter t un
Refazer parametro ¢
Repeat parameter 1= =17
Valor de fabrica sera utilizado.
Factory setting will be use.

** Pressione a tecla @
** Press

por 2s para gravar o valor.
for 2s to save the value.

380 0u4430uM 15

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Configuragao do supervisor de tensao modelo RM4-TR32.
Voltage supervisor RM4-TR32 configuration.

1- Potencidmetro para setar o valor de sobre-voltagem. Valor direto em Volts.
1- Potentiometer for setting overvoltage as a direct value.

Tabela de valores de configuracao:
50 D2 Table of configuration’s values

Para 380Vca (maquina basica) Para 440Vca

L1 L2 L3
@ @ @ To 380Vac (basic configuration) To 440Vca

3- Selecgao da fungao de tempo: 400 460
3- Time delay function selector:

% Atraso na detecgéao de falha.
Fault detection delayed.

2- Potencidbmetro para setar o valor de sub-voltagem. Valor direto em Volts.
2- Potentiometer for setting undervoltage as a direct value.

360 420

Atraso na normalizagdo da falha (ndo usado). Telemecanlque 3- FUNCTION % %

Fault detection extended. RM4TR

4- DELAY-t

4- Potenciémetro para setar o tempo em segundos.
4- Potentiometer for setting time delay in seconds.

5- Falha por sobre-voltagem - LED vermelho.
5- Overvoltage fault - Red LED.

FUNCTION

6- Falha por sub-voltagem - LED vermelho. |
6- Underoltage fault - Red LED. @ =
R

7- Falha de fase - LED vermelho. DELAY-t

7- Phase failure - Red LED. v @ ‘

8- Indica o estado do relé - LED amarelo.
8- Indicates relay state - Yellow LED.

25 26

28
9- Indica que o relé esta ligado - LED verde.
9- Indicates that supply is on - Green LED.
© D D

15 16

Refer to protection notice ISO 16016
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1 2

Descricao dos disjuntores.

Breaker's description.
b /92.8

1- Conexéo de forga trifasico. 7- Desligar
1- Power supply connection - triple phase. 7- Turn OFF.

Electric

2- Conexao dos status. 8- Nome do disjuntor no circuito.
2- Status connection. 8- Breaker's name in the electric diagram.

3- Potencidémetro do valor de corrente nominal. 9- Disjuntor ligado.
3- Potentiometer of nominal current value. 9- Breaker ON.

4- Teste de acionamento do disjuntor. 10- Disjuntor desligado.
4- Breaker operation test. 10- Breaker OFF.

5- Modelo e faixa de corrente.
5- Model and current values.

6- Li Série GV7
- Ligar .
6- Turn ON. GV7 Series

Série GV3 L1 @ 3L2 @ 53 @7
Série GV?2 GV3 Series : —

GV2 Series 3 5 —

C : 3 14

P o j Telemecanique

@ @ @ - GV7MEXxx / xx-xxA
4‘((

- 24

m—
@ @ @ @ Telemecanique

GV3MEXxx / xx-xxA _—
— ‘ o
OFF
@ A\

o] [ L]
IO

. it
test| STOP  START

> GV2MEXxx / x-xA

Refer to protection notice ISO 16016

~

xQM1 | [

D D D D

412 613 613

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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1 2 3

Configuracao do valor de corrente dos disjuntores.
Configuration of breaker’s current values.

Os disjuntores possuem um potenciémetro que deve ser ajustado de acordo
com a corrente nominal do motor aplicado a ele e a alimentagao da usina.
The breakers have a potentiometer that must be adjusted according to the
nominal current of the installed engine and also the power supply of the plant.

Electric

Tabela de valores de configuragao: Tabela de valores de configuragao:
Table of configuration’s values Table of configuration’s values

Disjuntor Valor de corrente (A) ** Disjuntor Valor de corrente (A) **
Breaker Current value (A) ** Breaker Current value (A) **

Usina | P (CV) Usina | P (CV)
Th/ea.4 Nome | Modelo | Plant |P (CV) Para 380Vca | Para 440Vca Nome | Modelo | Plant |P (CV) Para 380Vca | Para 440Vca

Name Model To 380Vac To 440Vca Name Model To 380Vac To 440Vca

Tabela de valores de configuragao: 50Hz | 60Hz 50Hz | 60Hz 50Hz | 60Hz 50Hz | 60Hz

Table of configuration’s val
_ able of configuration s values GV2-ME20 |UACF 15117] 10 | 152 | 15,2 | 13,2 | 13,2 24QM1 | GV2MEOS |  — 1,5 3,2 2,8
Disjuntor Valor de corrente (A) ** 12QM1

Breaker , Current value (A) ** GV2-ME21 | UACF 19 18,7 | 18,5 | 16,2 | 13,2 25QM1 | GV2-ME05 0,5 0,7 0,6
Usina | P (CV)

Nome | Modelo | Plant | P (Cv) | Para380Vca | Para 440Vca GV2-ME20 |UACF 15117 15,2 | 15,2 | 13,2 | 13,2 26KM1 | GV2-MEO5 | 0,5 0,7 0,6

Name Model To 380Vac To 440Vca 13QM1 SVANED] 165 130 ) T oNE
50Hz | 60Hz | 50Hz | 60Hz - UACF 19 18,7 o | 16,2 : 7QM1 | GV2-MEO5 | - 0,5 0,7 0,6

GV3-ME63 | UACF15 44,2 40 14aM1 | GV2ME20 |UACF 15/17 152 | 15,2 | 13,2 | 13,2 28KM1 | GV2-MEOS 0,5 0,7 0,6

GV3-ME80 | UACF17 62,8 56 GV2-ME21| UACF 19 18,7 | 18,56 | 16,2 | 13,2 -
GV7-RE150| UACF19 106 30QM1 | GV2-ME21
GV3-ME63 | UACF15 58,9 GV2-ME14 9,2 , 8,2 -

GV7-RE100| UACF17 83,7 GV2-ME14 9,2 8,2 GV2-ME14
GV7-RE150| UACF19 1414 UACF15 - - GV2-ME10

GV3-ME40 30,5 GV2-ME10 | UACF17 4,9 , 4,3 GV2-MEO8

GV3-ME40 30,5 GV2-ME14 | UACF19 , 6,4 5,8 GV2-ME08

35,2 GV2-MEO8 | UACF15 3,4 3,1 GV2-MEQ8

GV3-ME40 | UACF15

415 GV2-ME10 | UACF17 4,9 , 4,4 GV2-MEO8
GV3-MEG3 | UACF17 56,7 GV2-ME14 | UACF19 , 6,4 5,8 GV2-MEO08
GV3-ME63 | UACF19 56,7 -- GV2-MEQ8

GV2-ME21| UACF15 21,9 GV2-MEQ8 2,7 , 2,4 GV2-ME14 | UACF15
GV2-ME32 | UACF17 30,5 UACF15 --- GV2-ME16 | UACF17

GV2-ME32 | UACF19 358 GV2-MEO8 | UACF17 2,7 2,4 GV2-ME16 | UACF19

Refer to protection notice ISO 16016

GV2-MEO8 | UACF19 2,7 , GV2-MEO8

UACF15 GV2-MEO08
GV2-ME21 21,9 UACF17

GV2-ME32 30,5 , GV2-MEO8 | UACF19

UACF15 * No caso de Silo STA.
GV2ME20 |UACF 15117 10 | 152 | 15,2 | 132 | 132 UACF17 * In case of Silo STA.

GV2-ME21| UACF19 | 12,5 | 18,7 | 185 | 16,2 | 13,2 GV2-ME10 | UACF19 3.4 3.5 3.0 ** Ajustar este valor no potenciémetro descrito no item 3 da pagina 19115
** Adjust this value using the potentiometer showed in the 3rd item on page

11QM1

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Configuracao de montagem dos transformadores.
Transformer's connection configuration.

Alterar a ligagéo dos transformadores de acordo com a alimentacéo da usina.
Install the transformers according to the power supply.

Entrada 415Vca - 50/60Hz
Suppy 415Vca - 50/60Hz

LC1_120
LC2_120

302

LC1_120
LC2_120

N
I T
o o
© ©
S~
O\
3 S
) 10
1
)
O &
> >
© o
S <
?Uv
T3
=5
MR

305

306

307

Refer to protection notice ISO 16016

310

311

312

LC1_120
LC2_120

320

Entrada 380Vca - 50/60Hz
Supply 380Vac - 50/60Hz

321

325

326
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Electric

Descricao e configuracao do relé temporizado.
Description and configuration of the temporized relay.

1- Indica o estado do relé - LED amarelo.
1- Indicates relay state - Yellow LED.

15 B1

D DD

15 B1

D DD

2- Indica que o relé esta ligado - LED verde. A1 15 B1
2- Indicates that supply is on - Green LED. @ @ @

3- Ajustar o valor de acordo com a tabela.
3- Adjust the value according to table.

Telemecanique Telemecanique

RE8YG31 » R

N
:

Telemecanique

RE8TA21 r RE8TA31

> -
}

Tabela de valores de configuragéo: : R
Table of configuration’s values

Modelo Valor
Model Value

Nome
Name

-0KD1 RE8YG31 70

30s X.% 300s X.% 30s X.%

-50KD2 | RE8TA21 40 u v i

-50KD3 | RE8TA31 30

= = =

Refer to protection notice ISO 16016

-OKD1

YL

-50KD2

P

-50KD3

YL
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Electric

Refer to protection notice ISO 16016

Programacgao dos parametros do(s) indicador(es) de temperatura.
Programming of the temperature indicator parameters values.

1- Utilizado para acessar os niveis de programacao e retornar ao valor de temperatura.
1- Use for the access to the programming values and return to the temperature value.

2- Aumenta o valor do parametro.
2- Increase the parameter value.

3- Diminui o valor do parametro.
3- Decrease the parameter value.

4- Retorna ao parametro anterior.
4- Show the previous parameter value.

5- Display luminoso. Indica o valor de temperatura e os valores de parametros durante a programacéo.
5- Led display. Show the temperature value and the parameter along the programming.

127 .4

) |
)|

C—

v

] N1040i
|

3

O indicador possui dois niveis de configuragdo. Os procedimentos de acesso e alteragédo de valores estao descritos abaixo.

The indicator has two configuration levels. The procedure of access and programming is described below.

Para acessar o primeiro nivel, pressione o botéo@ por 02 segundos. Solte o botdo quando aparecer o parametro & |
no display. Insira a fungéo desejada e pressione uma vez o botéo@ para acessar proximos parametros deste nivel.

To access the first level, press the button IE| for 02 seconds. Release the button when the parameter FUH |
the display. Enter the desired function and press the button once to access parameters of this next level.

Inserir os valores nos indicadores 50D5 e 50D6
Enter the values and functions in indicators 50D5 and 50D6.

Tabela do nivel 1.
Table level 1.

Parametro
Parameter

Fungéao
Function

Valor do Parametro
Parameter Value

J H

Funcgao do Alarme 1
Function for Alarm 1

Fungao do Alarme 2
Function for Alarm 2

Set Point Alarme 1
Set Point Alarm 1

Set Point Alarme 2
Set Point Alarm 2

Histerese D1 Alarme 1
Hysterese D1 for Alarm 1

Histerese D1 Alarme 2
Hysterese D1 for Alarm 2

Para acessar o segundo nivel, pressione o botao IE| por 4 segundos. Solte o botdo quando aparecer o parametro EYPE

no display. Insira o valor desejado e pressione uma vez o botao

para acessar os proximos parametros deste nivel.

To access the second level, press the button IE| for 4 seconds. Release the button when the parameter E4PE

the display. Enter the desired value and press the button

Ap0ds o ultimo parametro o indicador retorna a tela inicial.
After the last parameter the display returns to the home screen

Tabela do nivel 2
Table level 2

once to access the next level of this parameter

Parametro
Parameter

Funcgao
Function

Valor do Parametro
Parameter Value

Tipo de Entrada
Input Type

Posigédo Decimal
Point Position

Offset para PV
PV Offset

Limite Inferior de Entrada
Lower Input Limit

Limite Superior de Entrada
Higher Input Limit

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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Electric

Organograma Indicador
Organogram Indicator

Tabela de Nivel 3
Table Level 3

1

M
nJ
Lc
0
M

0 C
10
oy

Protecao dos Parametros
Parameter Protection

0
|

Parametro de Frequéncia
Parameter Frequency

L fjurfuw w0

0|

0 |[nd
— [ImMmjim |y

o
==

o
-
0 |20
nJ

—>
Tabela.l de iggntificagéo das mensager?s de erro do indicador. ;
Table identifying the error messages display.

X
(I

Erro Descrigao
Error Description

M

)
r~ | u
(N

nJ

aZ

Entrada aberta. Sem sensor ou sinal.
Entry open. No sensor or signal.

Connection problems and/or configuration.

——>
Problemas de conexao e/ou configuragao. S
>

Revisar as ligagoes feitas e a configuracao.
Review the connections made and the setting.

274 Legenda

Refer to protection notice ISO 16016

Parametros Descricao

Efetuar parametrizacéo

Nao efetuar parametrizagao

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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. CHAVES 1,2e 3
- SELECAQ DO TEMPO DE PULSO

Electric

|leeecccecsepess|0 TEMPO DE PULSO *

7
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<: NOTA 1: Ajustar tempo de pulso das mangas em 100ms.
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Refer to protection notice ISO 16016

225 ms

II
=

]
=
mCH
w[ H

Olleccecee8095666

* OBS.: 0 TEMPO DE PULSO SO E ATUALIZADO QUANDO O CONTROLADOR
INICIALIZA OU QUANDO PASSA DE STOP PARA RUN,

NOTA 2: Ajustar poténciometro com intervalo de tempo entre pulsos em 3,5 segundos.
Utilizar este intervalo de tempo entre pulsos, quando for UACF 15.

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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. CHAVES 1,2e3
- SELECAQ DO TEMPO DE PULSO

Electric

leeeccssspess| 0] TEMPO DE PULSO *
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<: NOTA 1: Ajustar tempo de pulso das mangas em 100ms.

Qo
L2
A

WmCH

r

Qo
H

(XY |
w[H

||

-

Refer to protection notice ISO 16016
[
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24v OV =
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225 ms
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Olleeecesssseass|C OFF—

* OBS.: 0 TEMPO DE PULSO SO E ATUALIZADO QUANDO O CONTROLADOR
INICIALIZA OU QUANDO PASSA DE STOP PARA RUN,

NOTA 2: Ajustar poténciometro com intervalo de tempo entre pulsos em 7 segundos.
Utilizar este intervalo de tempo entre pulsos, quando forem UACF 17 ou UACF 19.

Uso restrito conforme 1ISO 16016
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